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_ DIARIO OFICIAL

La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San
Francisco, lo primero que se imprimié fue una
proclama del General Morazan, con fecha 4 de
diciembre de 1829.

Ewmprresa NacionaL De ARTES GRAFICAS
ENAG

Después se imprimié el primer periddico oficial del
Gobierno con fecha 25 de mayo de 1830, conocido
hoy, como Diario Oficial ‘L.a Gaceta".

Secre_taria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA, ‘

En uso de sus facultades de que esta investido, y en
aplicacion de los articulos 235 y 245 atribucion S y 11 de la
Constitucién de la Republica; 11,116, 118, 119 dela Ley General
de la Administracion Publica.

ACUERDA:

PRIMERO: Cancelar al Ciudadano, JUAN JOSE
CRUZ, en el cargo de Subsecretario de Estado en el Ramo de
Desarrollo Empresarial y Comercio Interior, dependiente de la
Secretaria de Estado en los Despachos de Industria y Comercio,
en virtud de habérsele aceptado su renuncia, a quien se le rinden
las gracias por los servicios prestados.

SEGUNDO: El presente acuerdo es efectivoa partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta™.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C., alos cinco (5)
dias del mes de noviembre del ailo dos mil doce (2012).

PORFIRIO LOBO SOSA )
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

CARLOS AFRICO MADRID HART
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIORY POBLACION

Secretaria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

En uso de sus facultades de que esté investido, y en aplicacién
de los articulos 235 y 245 atribucién 5 y 11 de la Constitucién de
la Republica; 11 Ley General de la Administracion Pablica.

ACUERDA:

PRIMERO: Nombrar por ascenso a la Ciudadana
FRANCIS DEL CARMEN CACERES COLEMAN, en el

cargo de Gerente Administrativa, en la Secretaria del Interior y
Poblacion.

SEGUNDO: La nombrada tomara posesién de su cargo
inmediatamente después que preste la promesa de Ley y presente
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su Declaracién Jurada de Bienes ante el Tribunal Superior de
Cuentas.

TERCERO: El presente acuerdo es efectivo a partir de su
fecha y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Te%ucigalpa M.D.C., uno (01) de
diciembre del dos mil doce (2012)

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE

CARLOS AFRICO MADRID HART

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION

Secretaria de Estado
en los Despachos del
Interior y Poblacion

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica tiene
la Administracion General del Estado.

CONSIDERANDO: Que son fériados nacionales, entre otros
los dias 25 de diciembre y 01 de enero de cada afio.

CONSIDERANDO: Que mediante Oficio enviado por la
Asociacion Nacional de Empleados Publicos de Honduras
(ANDEPH) recibido el 17 de diciembre de 2012, en donde el Comité
Ejecutivo Nacional y el Consejo Consultivo de la Organizacién
solicita conceder asueto los dias 24 y 31 de diciembre de 2012, a
cuenta de vacaciones.

POR TANTO,

En uso de sus atribuciones y con fundamento en los Articulos
245 numeral 11 de la Constitucién de la Reptiblica, 11,116,118,119
de la Ley General de Administracién Publica.

ACUERDA:

PRIMERO: Conceder asueto a cuenta de vacaciones a los
Empleados y Funcionarios de la Administracién Publica,
Centralizada, Desconcentrada y Descentralizada del Estado, los
dias 24y 31 de diciembre de 2012, para que puedan disfrutar de las
fiestas de Navidad y Afio Nuevo, a excepcién de las Instituciones
que, por razones de brindar Servicios Publicos, Defensa Nacional,
Seguridad y Emergencias, de vital importancia para la Poblacién o

la Economia del Pais, deben continuar funcionando en las areas .

que cada Titular o Gerencia considere indispensable para su
funcionamiento.

SEGUNDO: Invitar a los otros Poderes del Estado y a la
Empresa Privada para que, en aras de promover las tradiciones y
la unidad familiar, el turismo interno y la participacién en las
actividades religiosas de navidad y afio nuevo, por parte de toda la
poblacién, adopten igual determinacion para con sus Empleados y
Funcionarios. '

TERCERO: El presente Acuerdo Ejecutivo es efectivo a partir
de su publicacioén el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dado en Casa Presidencial, Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los diecinueve dias del mes de diciembre de 2012.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CARLOS AFRICO MADRID HART

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION

Secretaria de Industria
| y Comercio

Tegucigalpa, M.D.C., 12 de noviembre de 2012

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE INDUSTRIA Y COMERCIO

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Decreto
No0.94 del 28 de abril de 1983, el Poder Ejecutivo a través de la
Comision Administradora de la Compraventa y Comercializacion
del Petroleo y todos sus Derivados, esta facultado para determinar
los procedimientos que faciliten el suministro, almacenamiento y
distribucion de los productos derivados del petroleo.

CONSIDERANDO: Que mediante el Acuerdo No 25-2007
del 6 de septiembre de 2007, se reglamentd el Decreto Legislativo
No. 94 del 28 de abril de 1983.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo No.
PCM-02-2007 de fecha 13 de enero del 2007, se establecid el
“Sistema de Precios Paridad de Importacién”, como el mecanismo
automatico para determinar los Precios Maximos de Venta al
Consumidor Final de los combustibles derivados del petréleo.

- La Gaceta
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CONSIDERANDO: Que las compaiiias importadoras de
productos derivados del petroleo realizan sus compras y reciben el
producto a una temperatura equivalente a 60° F, por lo que las
ventas de los mismos a las estaciones de servicio deben realizarse
a la temperatura equivalente de 60°F.

CONSIDERANDO: Que es deber del Estado de Honduras
garantizar que en las relaciones de compraventa de los productos
derivados del petréleo prevalezcan las condiciones de igualdad y
transparencia entre los miembros de la cadena de comercializacién.

CONSIDERANDO: Que es necesario facilitar y garantizar
el suministro, almacenamiento y distribucién de los combustibles
derivados del petroleo y a la vez perfeccionar el sistema de precios
que asegure que el pais y los consumidores paguen precios
competitivos sin menoscabo de los intereses de los integrantes de
las cadenas de suministros.

POR TANTO:

En aplicacion de los Articulos 36 de la Constitucién de la
Republica; Articulo 8, 116 y 118 de la Ley General de la
Administracion Pablica, 8 del Decreto No. 94 del 28 de abril de
1983, Articulos 10 Inciso b), 12, inciso f) del Acuerdo Ejecutivo
No. 25-2007 del 6 de septiembre del 2007.

ACUERD A:

Articulo 1.- Las Compaifiias Importadoras y Distribuidoras
de productos derivados del petroleo, deberan facturar a las
estaciones de servicio, las ventas de la Gasolina Superior, Gasolina
Regular, Kerosina y Diesel a una temperatura equivalente a 60°F.

Articulo 2.- Aplicar la norma de correccion en el volumen de
los combustibles por temperatura para la venta y entrega a granel
del petréleo y todos sus derivados por parte de las compafiias
importadoras hacia las compaiiias distribuidoras minoristas.

Articulo 3.- Los importadores y distribuidores a granel
detallaran en la respectiva factura, lo siguiente:

1) Elvolumen bruto entregado;
2) Ladensidad API del producto a la temperatura ambiente en el
- momento de llenado en la terminal de entrega del combustible;

3) Latemperatura del producto al momento de concluir la entrega
en el sitio de carga de la Terminal;

4) La densidad API del producto ya corregido a la temperatura
de 60°F;

5) El factor de correccién en volumen por diferencia de
temperatura; vy,

6) Elvolumen neto entregado.

La factura serd emitida en funcidn del volumen neto entregado.

Articulo 4.- Los transportistas seran responsables de entregar
alas estaciones de servicio el producto de conformidad a lo indicado
en el numeral 4 del Articulo anterior.

_Articulo 5.- El propietario, arrendador, comisionista o
cualquiera que sea la denominaciéon que adopten las personas

naturales o juridicas que operen una Estacidén de Servicio
(Gasolinera) debera contar con el instrumental necesario y las
tablas requeridas de conformidad con el Procedimiento
Operacional para el calculo de Gravedad API, para realizar las
pruebas API en cada uno de los combustibles derivados del
petréleo que adquiera y expenda, a fin de que al momento de recibir
el producto en la Estacién de Servicio, verifique el API de cada
producto de acuerdo a los rangos internacionales y lo corrobore
con la factura de compra, asi como la presencia de agua en el
combustible mediante la prueba de la pasta detectora de este liquido.

En caso de que las pruebas de API no coincidan, debera
retornarse la cisterna de combustible a su proveedor y poner en
conocimiento de este hecho a la Comision Administradora del
Petréleo. '

Articulo 6.- Cada uno de los miembros de la cadena de
Comercializacién sera responsable de la calidad de los productos
derivados del petréleo que comercializa o transporta. Los
importadores de combustibles derivados del petréleo en el territorio
nacional junto con los operadores en otros tramos de la cadena de.
suministro seran responsables en forma conjunta y solidaria de la
calidad de los productos suministrados o manejados, sin perjuicio .
de sus derechos de indemnizacién, de conformidad con las leyes
vigentes aplicables, contra otras personas que sean responsables
de causar alteraciones u otros dafios a los productos y/o sus
consumidores.

Articulo 7.- La responsabilidad en el cumplimiento de la
presente disposicidn estara a cargo de la Comisién Administradora
de la Compraventa y Comercializacion del Petrdleo y todos sus
Derivados (CAP) y la verificacién de la aplicacion de la misma, en
todas las estaciones de servicio que despachan combustibles
derivados del petroleo al consumidor final, estara a cargo del
Departamento de Normalizaciéon y Metrologia de la Direccion
General de Proteccion al Consumidor en coordinacién con la
Secretaria Ejecutiva de la Comision Administradora de la
Compraventa y Comercializacién del Petréleo y todos sus Derivados
(CAP), de esta Secretaria de Estado. .

Articulo 8.- El presente Acuerdo es de aplicacion obligatoria

y su incumplimiento acarreard las sanciones correspondientes de
acuerdo a la ley.

Articulo 9.- El presente Acuerdo debera ser comunicado a
las partes integrantes de la cadena de comercializacién y suministro
para su correspondiente aplicacion.

Articulo 10.- Este Acuerdo entraré en vigencia el 26 de febrero
del afio 2013 y debera publicarse en el Diario Oficial “La Gaceta”.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE:
JOSE ADONIS LAVAIRE

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
INDUSTRIA Y COMERCIO

LUISA AMANDA MENDIETA
SECRETARIA GENERAL
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Avance

( _ Proxima Edicion ) ( Suplementos )
1) Decreta: Aprobar en todas y cada una de sus partes el ACUERDO jPronto tendremos!

No. 12-DGTC de fecha 11 de Julio de 2012, enviado por el Poder o

Ejecutivo a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

Relaciones Exteriores, mismo que contiene el “CONVENIO ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS Y EL
GOBIERNO DE LAREPUBLICAFEDERALDEALEMANIASOBRE
COOPERACION FINANCIERA 2011”.

CENTROS DE DISTRIBUCION:

LA CEIBA SAN PEDRO SULA * CHOLUTECA
La Ceiba, Atlantida, Salida a Puerto Cortés, Centro Comercial Choluteca, Choluteca,
barrio Solares Nuevos, Ave. Coldn, “Los Castarfios”. barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. Teléfono: 25519910. principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel.: 443-4484 ' A Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a siabado

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359

Suscripciones:

Nombre:

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direccién Oficina:

Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Graficas
(E.N.A.G)
PBX: 2230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centro Civico Gubernamental
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Seccion “B”

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién, CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1609-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL
INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, doce de mayo de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado, con fecha ocho
de abril de dos mil once, misma que corre a Exp. No. PJ-
08042011-605, por el Abogado HUGO RENIERY BORJAS
TORRES, en su caracter de Apoderado Legal de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE TIERRA FRIA I, con domicilio en la
comunidad de Tierra Fria I, municipio de Santa Rita,
departamento de Copdan, contraida a pedir el otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacidn de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley

habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorable
No. U.S.L. 1999-2011 de fecha 14 de abril de 2011.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE TIERRA FRIA I, se crea como asociacion
civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las
buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de
enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia especifica
para la emision de este acto administrativo de conformidad con
los Articulos 16, 116,119, 120 y 122 de la Ley General de la
Administracién Pablica, Articulos.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo
Ministerial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delegé
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en e%’De/spacho de
Poblacién, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de
la atribucidn constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40 de la Constitucién de la Republica y en aplicacién de los
Articulos 29 reformados, 3 Decreto 177-2010, 116 y 120 de la
Ley General de la Administraciéon Publica, 44 nimero 6 del
Decreto PCM-008-97 contentivo del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento; 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE TIERRA FRIA I, con domicilio en la
comunidad de Tierra Fria I, municipio de Santa Rita,

departamento de Copan y aprobar sus estatutos en la forma
siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE
~AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
TIERRA FRIA I

CAPITULO 1
'CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacidén cuya
denominacién serd: JUNTA ADMINISTRADORADE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE TIERRA
FRIA 1, municipio de Santa Rita, departamento de Copan,
como una asociacion de servicio comunal, de duracién indefinida,
sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la
participacion efectiva de la comunidad para la construccion,
operacion y mantenimiento del sistema de agua potable de
acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones
vigentes, establecidos en la Ley Marco,del Sector Agua Potable
y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de promocion y
educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes de la comunidad
de Tierra Fria I.

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta de Agua y
Saneamiento serd en la comunidad de Tierra Fria I, municipio
de Santa Rita, departamento de Copan y tendra operacion en
dichas comunidades proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de

i 1
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captacién, las comunidades con fines de salud y las
construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en cada
uno de los hogares.

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos
es regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y
Saneamiento y los diferentes comités para la administracidn,
operacidon y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacién tendra los siguientes
objetivos: a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y
de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta
administracion del sistema. c.- Lograr un adecuado
mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener asistencia
en capacitacion para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblacion
use y maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias en los
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de
vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacidn
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los
abonados. c¢.- Aumentar el patrimonio econémico a fin de
asegurar una buena operacién y mantenimiento del sistema. d.-
Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales
e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones
publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover la
integracién de la comunidad involucrada en el sistema.
g.- Conservar, mantener y aumentar el drea de la microcuenca.
h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o
a conservar el sistema.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y
Saneamiento, tendra las siguientes categorias de miembros: a.-
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que
suscribieron el Acta de Constitucion de la Junta de Agua.

Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de
Usuarios.

~

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y

ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la
adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reclamos ante
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento
que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que
recibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.-
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA
ORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracion, operacion y
mantenimiento en el &mbito de todo el sistema estara a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. ¢.- Comités de
Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios:
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar
las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la
Junta Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de la
Junta de Agua y Saneamiento; y estard en funciones por un
periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo mas,
ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de la
Junta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos
en los articulos 36, 37 del Reglamento General de la Ley Marco
del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara conformado por
siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un Vicepresidente.
c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un
Vocal primero. g.- Un Vocal segundo.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c¢.- Coordinar y
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacidn y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de
tarifas mensuales y demds ingresos en efectivo proveniente del
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demaés
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
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abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando su contaminacién y realizando acciones de
proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados. ‘

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones.
c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y

~aprobar con el Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar-

y aprobar con el Tesorero todo documento que implique erogacion
de fondos.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE-
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia
temporal o definitiva, en este tltimo caso se requerira la
aprobacién de la mayoria simple de la Asamblea General. b.-
Supervisara las comisiones que se establezcan. c.- Las demas
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea
General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.-
Llevar el libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados.
f.- Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento.
g.- Manejo de planillas de mano de obras. h.- Ejercer la
representacion legal de la Junta Administradora.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El
Tesorero es el encargado de manejar fondos y archivar
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y
administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de los
fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero,
de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.-
Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
economico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes
de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda
erogacion de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la
Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.-
Supervisar y coordinar la administracién de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la

administracion de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el

_ control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtener

una administracion transparente de los bienes de la organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempefiar algin cargo en forma transitoria o permanente que
le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar
a la Asamblea. b.- El Vocal I coordinard el Comité de
Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comité de
Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento
respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con
el sistema y crear una comunicacioén y coordinacién en su
comunidad, se hardn reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria.
b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes
Comités de Apoyo: a.- Comité de Operacién y Mantenimiento.
b.- Comité de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.-
Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la
estructura de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de
coordinar todas las labores de operacidon, mantenimiento y
conservacion de la microcuenca y salud de los abonados en el
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los
reglamentos que para designar sus funciones especificas y
estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre
incorporar como miembro de los Comités de Operacion y
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al
Promotor de Salud asignado ala zona como miembro de Comité
de Saneamiento.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econdmicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas
del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos,

derechos y privilegios que reciban de personas naturales o
juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos economicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso,
operacién, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucion: a.- Por Sentencia
Judicial. b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar
de objetivos para los cuales se constituyé. d.- Por cualquier
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causa que haga imposible la continuidad de la Junta
Administradora de Agua. La decisién de Disolver la Junta
Administradora de Agua se resolvera en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por
la mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una
vez disuelta la Asociacion se procedera a la liquidacién, debiendo
cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido con
terceras personas y el remanente, en caso de que quedare seran
donados exclusivamente a organizaciones filantrdpicas, siempre
y cuando éstas no sean de caracter lucrativo, que seiiale la
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado
en el Codigo Civil para su disolucién y liquidacién. e.- Por acuerdo
de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VIl
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ¢jercicio financiero de la Junta de Agua
y Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la
Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades
que la Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las
que el Estado realice, por el contrario llevaran el propdsito de
complementarlos de comin acuerdo por disposicidon de este
ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
- TIERRA FRIA I, presentard anualmente ante la Secretaria
de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
"actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segln sea el caso, a través de los
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia
de los mismos.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
TIERRA FRIA 1, se inscribira en la Secretaria de Estado en
los Despachos del Interior y Poblacidn, indicando nombre
completo, direccidon exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
érgand interno verificando el cumplimiento de los objetivos para
los cuales fue constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE

TIERRA FRIA I, se somete a las disposiciones legales y
politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacion y demés entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas,
a presentar informes periédicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE TIERRA FRIA I, se hara de
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la

.que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente

pasara a formar parte de una organizacidn legalmente constituida
en Honduras, que reuna objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucidn debera inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de
Oficio proceda aremitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que
emita la correspondiente inscripeion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion,
de la presente resolucidn, a razon de ser entregada al interesado.-
Papel Habilitado mediante Acuerdo Ministerial No. 1183-E-2010 de
fecha 07 de octubre de 2010. NOTIFiQUESE. (F) CARMEN
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION. (F)
PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO
GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veinticuatro dias del mes de junio de dos mil once.

PASTOR AGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL
30E. 2013.

5. lH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH
Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién, CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 1608-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS

DEL INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del

Distrito Central, doce de mayo de dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado, con fecha ocho
de abril de dos mil once, misma que corre a Exp. No.-PJ-
08042011-604, por el Abogado HUGO RENIERY BORJAS
TORRES, en su caracter de Apoderado Legal de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE EL RABINAL, con domicilio en la
comunidad de El Rabinal, municipio de Santa Rita, departamento
de Copan, contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad
Juridica y aprobacién de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafid a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de

esta Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorable
No. U.S.L. 1981-2011 de fecha 12 de abril de 2011.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE EIL RABINAL, se crea como asociacion
civil, de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no
~ contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las

buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que ¢l Presidente de la Republica
emitié el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de
enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en
los Despachos de Gobernacidn y Justicia, competencia especifica
para la emisién de este acto administrativo de conformidad con
los Articulos 16, 116, 119, 120 y 122 de la Ley General de la
Administracién Publica, Articulos.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo
Ministerial No. 474-2011 de fecha 7 de febrero de 2011, delegé
en la ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de

Poblacién, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria,
* tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacién.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de
la atribucion constitucional establecida en el Articulo 245 numeral
40 de la Constitucién de la Republica y en aplicacién de los
Articulos 29 reformados, 3 Decreto 177-2010, 116 y 120 de la
Ley General de la Administraciéon Publica, 44 ntimero 6 del
Decreto PCM-008-97 contentivo del Reglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento; 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE EL RABINAL, con domicilio en la
comunidad de El Rabinal, municipio de Santa Rita, departamento
de Copén y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
EL RABINAL

CAPITULO I
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacidén cuya
denominacidn sera: JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL
RABINAL, municipio de Santa Rita, departamento de Copén,
como una asociacién de servicio comunal, de duracidn indefinida,

sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la

participacion efectiva de la comunidad para la construccion,
operacién y mantenimiento del sistema de agua potable de
acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable
y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de promocién y

educacidn sanitaria ambiental, entre los habitantes de la comunidad
de El Rabinal.

~ ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta de Agua y
Saneamiento sera en la comunidad de El Rabinal, municipio de
Santa Rita, departamento de Copan y tendra operacién en dichas
comunidades proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el 4rea
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las
construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en cada
uno de los hogares.

CAPITULO 11
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos
es regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y
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Saneamiento y los diferentes comités para la administracidn,
operacidén y mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacién tendra los siguientes
objetivos: a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y
de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta
administracién del sistema. c.- Lograr un adecuado
mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener asistencia
en capacitacién para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblacion
use y maneje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias en los
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de
vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir
las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el
servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacion
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los
abonados. c.- Aumentar el patrimonio econémico a fin de
asegurar una buena operacién y mantenimiento del sistema. d.-
Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales
¢ internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones
publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover la
. integracion de la comunidad involucrada en el sistema.
g.- Conservar, mantener y aumentar el area de la microcuenca.
h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o
a conservar el sistema.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y
Saneamiento, tendra las siguientes categorias de miembros: a.-
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que
suscribieron el Acta de Constitucién de la Junta de Agua.
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas de
Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y
ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la
adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reclamos ante
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento

que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que
recibe,

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.-
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

CAPITULO 1V
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA
ORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracién, operacion y
mantenimiento en el 4mbito de todo el sistema estara a cargo de:
a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c¢.- Comités de

Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios:
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar
los asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar
las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la
Junta Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de la
Junta de Agua y Saneamiento; y estard en funciones por un
periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo més,
ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro de la
Junta Directiva debera cumplir con los requisitos establecidos
en los articulos 36, 37 del Reglamento General de la Ley Marco
del Sector Agua Potable y Saneamiento, estard conformado por
siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un Vicepresidente.
c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.- Un
Vocal primero. g.- Un Vocal segundo.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y
ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacién y
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la

‘comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de

abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando su contaminacién y realizando acciones de
proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el
mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados. |
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ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones.
c.- Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y
aprobar con el Secretario las actas de las sesiones. €.- Autorizar

y aprobar con el Tesorero todo documento que implique erogacién
de fondos.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE-
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia
temporal o definitiva, en este Gltimo caso se requerira la
aprobacion de la mayoria simple de la Asamblea General. b.-
Supervisara las comisiones que se establezcan. c.- Las demas
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea
General,

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.-
Llevar el libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones
del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con
los fondos. c.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar
junto con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados.
f.- Organizar el archivo de la Junta de Agua y Saneamiento.
g.- Manejo de planillas de mano de obras. h.- Ejercer la
representacion legal de la Junta Administradora.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El
Tesorero es el encargado de manejar fondos y archivar
documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y
administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones
y otros ingresos destinados al sistema. b.- Responder
solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de los
fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control
de las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero,
de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario
de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.-
Informar mensualmente a la Junta sobre €l mantenimiento
econdémico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes
de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda
erogacion de fondos. h.- Presentar ante la Asamblea un informe
de ingresos y egresos en forma trimestral y anual con copia a la
Municipalidad. k

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a- Es el
encargado de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.-
Supervisar y coordinar la administracién de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la Junta
Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la
administracién de los fondos o bienes de la Junta. d.- Llevar el
control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtener
una administracion transparente de los bienes de la organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempefiar algin cargo en forma transitoria o permanente que
le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar -
a la Asamblea. b.- El Vocal I coordinard el Comité de
Saneamiento Basico. c.- El Vocal II coordinara el Comité de

Microcuenca y sus funciones se especificaran en el Reglamento
respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con
el sistema y crear una comunicacién y coordinacién en su
comunidad, se haran reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria.
b.- La Junta Directiva se reunird una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes
Comités de Apoyo: a.- Comité de Operaciéon y Mantenimiento.
b.- Comité de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.-
Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la
estructura de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de
coordinar todas las labores de operacidén, mantenimiento y
conservacion de la microcuenca y salud de los abonados en el
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los
reglamentos que para designar sus funciones especificas y
estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre
incorporar como miembro de los Comités de Operacién y
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al
Promotor de Salud asignado ala zona como miembro de Comité
de Saneamiento.

CAPITULO V -
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas
del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos,

derechos y privilegios que reciban de personas naturales o
juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacién del sistema.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucién: a.- Por Sentencia
Judicial. b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar
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de objetivos para los cuales se constituyd. d.- Por cualquier
causa que haga imposible la continuidad de la Junta
Administradora de Agua. La decisiéon de Disolver la Junta
Administradora de Agua se resolverd en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por
la mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una
vez disuelta la Asociacion se procedera a la liquidacion, debiendo
cumplir con todas las obligaciones que se hayan contraido con
terceras personas y €l remanente, en caso de que quedare seran
donados exclusivamente a organizaciones filantrdpicas, siempre
y cuando éstas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado
en el Cédigo Civil para su disolucién y liquidacion. e.- Por acuerdo
de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El gjercicio financiero de la Junta de Agua
y Saneamiento coincidird con el afio fiscal del Gobierno de la
Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades
que la Junta ejecute no irdn en detrimento ni entorpeceran las
que el Estado realice, pdr el contrario llevaran el propdsito de
complementarlos de comun acuerdo por disposicién de este
ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
EL RABINAL, presentard anualmente ante la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblacién, los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio
actual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segin sea el caso, através de los

Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia
de los mismos.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
EL RABINAL, se inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacidn, indicando nombre completo,
direccién exacta, asi como los nombres de sus representantes y
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta
Secretaria de Estado, a través del respectivo 6rgano interno
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL
RABINAL, se somete a las disposiciones legales y politicas
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del
Interior y Poblacién y demés entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas,
a presentar informes periddicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE EL RABINAL, se hara de
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasara a formar parte de una organizacién legalmente constituida
en Honduras, que reiina objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia luego
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la
Constitucién de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacién.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de
Oficio proceda aremitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que
emita la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certiﬁcaéién,
de la presente resolucién, arazoén de ser entregada al interesado.-
Papel Habilitado mediante Acuerdo Ministerial No. 1183-E-2010 de
fecha 07 de octubre de 2010. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIA
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION. (F)

PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO
GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veinticuatro dias del mes de junio de dos mil once.

PASTOR AGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL
30 E. 2013.

B. IEM
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JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

El infrascrito, Secretario del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacion del articulo cincuenta
50 de la Ley de esta jurisdiccidn, a los interesados y para los efectos
legales correspondientes, HACE SABER: que en fecha doce de
octubre del dos mil doce, interpuso demanda en esta judicatura con
orden de ingreso niamero 384-2012, promovida por el abogado
Julian Oyuela Gallardo, en su condiciéon de apoderado legal del
sefior Giuseppe Gallozzy, contra la Corporacion Municipal de San
Lorenzo, departamento de Valle, para que se declare la nulidad ¢
ilegalidad de un acto administrativo de caracter particular. Que se
reconozca la situacidn juridica individualizada y que se adopten las
medidas necesarias para su pleno restablecimiento. Que se declare
nula o sin lugar la resolucién No. 0300-2010, por estar fundamentada
en un recurso de apelacién presentado fuera del término de ley.
Que se considere valida y con caracter de firme la resolucion de
fecha cuatro de diciembre del dos mil ocho, emitida por la
gobernacion politica del departamento de Valle. Que se condene a
la Municipalidad de San Lorenzo, departamento de Valle al pago
de cuatro millones seiscientos cincuenta mil (Lps. 4,650,000.00),
exactos mas los intereses que establece la Ley de Contratacion
del. Costas del juicio.

MARCELA AMADOR THEODORE
SECRETARIA
30E. 2013

JUZGADO DE LETRAS CONTENCIOSO
ADMINISTRATIVO

AVISO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo, en aplicacién del articulo cincuenta
50 de la Ley de lajurisdiccion de lo contencioso Administrativo, y a
los interesados y para los efectos legales Correspondientes, HACE
SABER: que en fecha veintis€is (26) de julio del 2012, interpuso
demanda en esta jurisdiccion, la cual consta bajo nimero de ingreso
274-12 promovida por el Abogado SAUL DIAZ SANDOVAL, en
su condicion propia contra el Estado de Honduras a través de la
Secretaria de Obras Publicas y Transporte para que se declare la
nulidad de un acto administrativo de caracter particular, consistente
en el acuerdo de cancelacion por cesantia niimero 0728 de fecha
28 de junio del afio 2012, dictado por la Secretaria de Estado en los
Despachos de Obras Publicas, Transporte y Vivienda, que se declare
el reconocimiento de una situacion juridica individualizada, que se
dicten la medidas necesarias para su pleno restablecimiento,
quebrantamiento de las formalidades esenciales del procedimiento
administrativo, que se declare la ilegalidad de actos administrativos,
reintegro a su puesto de trabajo en iguales o mejores condiciones a
las establecidas, pago de salarios dejados de percibir y demas. El
acto administrativo que se solicita la nulidad es el acuerdo No.
0728 de fecha 28 de junio del afio 2012, emitido por la Secretaria

~ de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda.

LICENCIADA CINTHIA
SECRETARIA, POR LEY
30E. 2013

REPUBLICA DE HONDURAS ]
SECRETARIADEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas o sustancia afin.

La Abog. SARA OLIMPIA MARTINEZ OSORIO, actuando en
representacion de la empresa AGROQUIMICOS DE HONDURAS, S.A.
DE C.V.,, tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre
comercial: PARAQU ONE 24 SL, compuesto por los elementos: 24%
PARAQUAT.

En forma de: CONCENTRADO SOLUBLE

Formulador y pais de origen: SINOCHEM NINGBO LTD.7CHINA
Tipo de uso: HERBICIDA

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacién de este AVISO, para ejercer la accidn
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines,
Acuerdo No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., veintidés (22) de enero de 2013
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZDE TRESMESESAPARTIR DE LA
FECHA”

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA

30E.2013

[1] Solicitud: 2012-040504

[2] Fecha de presentacion: 23/11/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: DISTRIBUIDORA PETARHO, S. DE R.L.

[4.1] Domicilio: COLONIA SAL LUIS, CONTIGUO A ANTIGUA BODEGA DE
INCEHSA, COMAYAGUELA, HONDURAS.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: MOPITO Y DISENO

B MOPTTO

{7] Clase Internacional: 21

{8] Protege y distingue:

Escobas plasticas, cepillos plasticos para pisos, palos para trapeador, palas recogedoras
plasticas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: Carmen Yolanda Lépez C.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 7 de enero del afio 2013
[12] Reservas: No tiene reservas

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

1530 E. y 14 F. 2013
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CERTIFICACION

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién, CERTIFICA. La Resolucidn que
literalmente dice: “RESOLUCION No. 1934-2011. SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veinticuatro de junio de

" dos mil once.

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado, con fecha ocho de abril de dos
mil once, misma que corre a Exp. No. PJ-08042011-606, por el Abogado
HUGO R. BORJAS, en su caracter de Apoderado Legal de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE AGUA CALIENTE, MUNICIPIO DE SANTARITA,
DEPARTAMENTO DE COPAN, con domicilio en la comunidad de
Agua Caliente, municipio de Santa Rita, departamento de Copan,
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y
aprobacidén de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaii6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley habiéndose
mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quien emitié dictamen favorable No. U.S.L. 2550-2011 de
fecha 7 de junio de 2011.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE AGUA CALIENTE,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN, se
crea como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral
y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado. ‘

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitid el
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, competencia especifica para la emisién de
este acto administrativo de conformidad con los Articulos 16, 116,
119, 120 y 122 de la Ley General de 1a Administracién Publica, Articulos.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo Ministerial
No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delegé en la ciudadana,
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado
en el Despacho de Poblacion facultad de firmar Resoluciones de
Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacidn.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, enuso de la atribucién
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de la
Constitucion de la Republica, y en aplicacién de los Articulos 29
reformado, 116 y 120 de la Ley General de la Administracidén Piblica, 3
del Decreto 177-2010, 44 nimero 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo
del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia del
Poder Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento; 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA YSANEAMIENTO DELACOMUNIDAD
DEAGUA CALIENTE,MUNICIPIO DE SANTARITA,DEPARTAMENTO
DE COPAN, con domicilio en la comunidad de Agua Caliente, municipio

’

de Santa Rita, departamento de Copan y aprobar sus estatutos en la
forma siguiente:

- “JUNTAADMINISTRADORA DEAGUAY SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DEAGUA CALIENTE, MUNICIPIO DE SANTA
RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN”

- CAPITULOI
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacidn cuya denominacion
sera: JUNTAADMINISTRADORADE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE AGUA CALIENTE, MUNICIPIO DE SANTA
RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN, como una asociacion de
servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines de lucro y que
tendra como finalidad obtener la participacion efectiva de la comunidad
para la construccién, operacién y mantenimiento del sistema de agua
potable de acuerdo con las normas, procedimientos y reglamentaciones
vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de promocién y

educacidn sanitaria ambiental, entre los habitantes de la colonia Los
Andes.

ARTICULO 2.- Eldomicilio de la Junta de Agua sera en la comunidad
de Agua Caliente, municipio de Santa Rita, departamento de Copan y
tendra operacién en dichas comunidades proporcionando el servicio
de agua potable. ‘

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacion,
las comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para
obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento y
los diferentes comités para la administracion, operacion y
mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacion tendré los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracion del sistema. c.-
Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener
asistencia en capacitacidn para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de
agua potable. f.- Velar porque la poblacion use y maneje el agua en
condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera racional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducte y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de
los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacion podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-
Establecer programas de capacitacidn permanentes a fin de mejorary
mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
economico a fin de asegurar una buena operacién y mantenimiento
del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover
laintegracidon de la comunidad involucrada en el sistema. g.-
Conservar, mantener y aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar
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cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el
sistema.

CAPITULOII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de
Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que
participan en las Asambleas de Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.-
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la

tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio que recibe.

ARTICULOY9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin
dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

) CAPITULOIV )
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADAORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracion, operacién y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.-
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DELA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 0rgano de gobierno mas importante de la Junta de Agua
y Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos afios
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos
ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f.-
Un Vocal primero; y, g.- Un Vocal segundo

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.-
Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las
actividades de saneamiento basico, operacidon y mantenimiento del
sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de
agua en la comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua.

Evitando su contaminacion y realizando acciones de proteccién y
reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en los hogares de los abonados.

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar
a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. ¢.- Elaborar
junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar con el
Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacién de fondos.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este ultimo caso se requerira la aprobacién de la mayoria simple de la
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan.

c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el
libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los fondos. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras. h.- Ejercer la representacion legal de la Junta
Administradora. "

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente,
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta
bancaria o del sistema cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el
registro y control de las operaciones que se refieran a entradas y
salidas de dinero, de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de
agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
econdémico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que soliciten
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.-
Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacién de fondos.
h.- Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en
forma trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado
de fiscalizar los fondos de la organizacion. b.- Supervisar y coordinar
la administracién de los fondos provenientes del servicio de
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c¢.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en la administracién de los fondos o bienes de la Junta. d.-
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracidon transparente de los bienes de la
organizacién.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempeiiar algun cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- El Vocall coordinara el Comité de Saneamiento Basico.
c.- El Vocal II coordinara el Comité de Microcuenca y sus funciones se
especificaran en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacion y coordinacién en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese
de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira
una vez por mes.
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DE LOS COMITES DEAPOYO

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comités
de Apoyo: a- Comité de Operaciéon y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan,
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de
Operacién y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comité de
Saneamiento.

CAPITULOV
DELPATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua,
venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses capitalizados.
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que
reciban de personas naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, operacion,
mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucion: a.- Por Sentencia Judicial.
b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para
los cuales se constituy6. d.- Por cualquier causa que haga imposible
la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decision de
Disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por la
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disuelta la Asociacion se procedera a la liquidacion, debiendo cumplir
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente, en caso de que quedare serdn donados
exclusivamente a organizaciones filantrdpicas, siempre y cuando éstas
no sean de caracter lucrativo, que seflale la Asamblea de Usuarios,
cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Cédigo Civil para su
disolucién y liquidacion. e.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el propésito de complementarlos de
comun acuerdo por disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE AGUA CALIENTE,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN,
presentara anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacidn, los estados financieros auditados que reflejen
los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y contable,
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y

variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a
través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
Juridica imperante en el pais, aplicable segtn sea el caso, a través de
los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de

" los mismos.

TERCERO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE AGUA CALIENTE,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN, se
inscribira en la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y
Poblacidn, indicando nombre completo, direccidn exacta, asi como los
nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva;
asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los
cuales fue constituida.

CUARTO: La JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE AGUA CALIENTE,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN, se
somete a las disposiciones legales y politicas establecidas por la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y demas
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracidn,
quedando obligada, ademas, a presentar informes periddicos anuales
de las actividades que realicen con instituciones u organismos con
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo
cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucion y liquidacién de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LAS
COMUNIDAD DEAGUA CALIENTE, MUNICIPIO DE SANTARITA,
DEPARTAMENTO DE COPAN, se hara de conformidad a sus estatutos
y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las
obligaciones contraidas, el excedente pasard a formar parte de una
organizacion legalmente constituida en Honduras, que reina objetivos
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la
supervisién de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los
bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucién de
la Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacién.

SEPTIMO: La presente resolucién deberd inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el
articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y Seguimiento
de Asociaciones Civiles (UR.S.A.C.), para que emita la correspondiente
inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacién, de la
presente resolucién, a razon de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
POBLACION. (F) PASTORAGUILAR MALDONADO, SECRETARIO
GENERAL”,

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
a los quince dias del mes de agosto del afio dos mil once.

-PASTORAGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL
30E.2013. ’
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CERTIFICACION

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, CERTIFICA. El acuerdo que
literalmente dice: “RESOLUCION No. 1935-2011. SECRETARIA DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, veinticuatro de junio de
dos mil once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado, con fecha ocho de abril de dos
mil once, misma que corre a Exp. No. PJ-08042011-602, por el Abogado
HUGO R. BORJAS, en su caracter de Apoderado Legal de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE LA
RAMADA, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE
COPAN, con domicilio en la comunidad de La Ramada, municipio de
Santa Rita, departamento de Copéan, contraida a pedir el otorgamiento
de la Personalidad Juridica y aprobacién de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley habiéndose
mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quien emiti6é dictamen favorable No. U.S.L. 2551-2011 de
fecha 7 de junio de 2011.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
DE LA COMUNIDAD DE LARAMADA, MUNICIPIO DE SANTA
RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN, se crea como asociacion civil de
beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las
leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas costumbres por
lo que es procedente acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emitid el
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del anio dos
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacioén y Justicia, competencia especifica para la emision de
este acto administrativo de conformidad con los Articulos 16, 116,
119, 120 y 122 de la Ley General de la Administraciéon Pablica, Articulos.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacidn, mediante Acuerdo Ministerial
No. 474-2011 de fecha 07 de febrero de 2011, delegd en la ciudadana,
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado
en el Despacho de Poblacién facultad de firmar Resoluciones de
Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, enuso de la atribucion
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de la
Constituciéon de la Republica, y en aplicacidén de los Articulos 29
reformado, 116 y 120 de la Ley General de la Administracion Publica, 3
del Decreto 177-2010, 44 nimero 6 del Decreto PCM-008-97 contentivo
del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y Competencia del
Poder Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento; 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUADE LACOMUNIDAD DELARAMADA,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN, con
domicilio en la comunidad de La Ramada, municipio de Santa Rita,
departamento de Copan y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

“JUNTAADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE
LARAMADA, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO
DE COPAN”

CAPITULOI
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacion cuya denominacién
serd: JUNTAADMINISTRADORA DE AGUADE LACOMUNIDAD
DE LARAMADA, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO
DE COPAN, como una asociacion de servicio comunal, de duracion
indefinida, sin fines de lucro y que tendra como finalidad obtener la
participacion efectiva de la comunidad para la construccion, operacion
y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos
en la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento,
efectuando trabajos de promocién y educacion sanitaria ambiental, entre
los habitantes de la colonia Los Andes.

ARTICULO 2.- El domicilio de la Junta de Agua sera en la comunidad
de La Ramada, municipio de Santa Rita, departamento de Copan y
tendra operacion en dichas comunidades proporcionando el servicio
de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacion,
las comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para
obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento y
los diferentes comités para la administracién, operacidén y
mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizacion tendré los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicién de salud de los abonados y de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracion del sistema. c.-
Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener
asistencia en capacitacion para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de
agua potable. f.- Velar porque la poblacién use y maneje el agua en
condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera racional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de
los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacién podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-
Establecer programas de capacitacion permanentes a fin de mejorar y
mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
econdmico a fin de asegurar una buena operacidén y mantenimiento
del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover
laintegracién de la comunidad involucrada en el sistema. g.-
Conservar, mantener y aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar
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cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el
sistema.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de
Constitucién de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que
participan en las Asambleas de Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.-
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestion de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la
tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio que recibe.

ARTICULO9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin
danar ni poner en riesgo la infraestructura.

) CAPITULOIV '
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADAORGANO

ARTICULO 10.- La direccidn, administracién, operacion y
mantenimiento en el &mbito de todo el sistema estara a cargo de: a.-
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. ¢.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo. '

DE LA JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el érgano de gobierno mds importante de la Junta de Agua
y Saneamiento; y estard en funciones por un periodo de dos afios
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos
ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento
General de 1a Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. ¢.-Un Secretario(a). d- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f-
Un Vocal primero; y, g.- Un Vocal segundo

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.-
Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las
actividades de saneamiento basico, operacién y mantenimiento del
sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros
de tarifa y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de
agua en la comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de
agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua.

Evitando su contaminacién y realizando acciones de proteccion y
reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en los hogares de los abonados.

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar
a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar
junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar con el
Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacién de fondos.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este ultimo caso se requerird la aprobacién de la mayoria simple de la
Asamblea General. b.- Supervisara las comisiones que se establezcan.,

c.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea General.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el
libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con los fondos. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras. h.- Ejercer la representacién legal de la Junta
Administradora.

ARTICULO 18.-Son atribuciones del TESORERO: El Tesorero es
el encargado de manejar fondos y archivar documentos que
indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente,
del manejo y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta
bancaria o del sistema cooperativista. ¢.- Llevar al dia y con claridad el
registro y control de las operaciones que se refieran a entradas y
salidas de dinero, de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos mensuales de
agua). d.- Informar mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento
econdémico y financiero (cuenta bancaria), con copia a la
Municipalidad. e.- Dar a los abonados las explicaciones que soliciten
sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.-
Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacién de fondos.
h.- Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en
forma trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado
de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.- Supervisar y coordinar
la administraciéon de los fondos provenientes del servicio de
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. c¢.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en la administracion de los fondos o bienes de la Junta. d.-
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracidn transparente de los bienes de la
organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempeiiar algin cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- El VocalI coordinara el Comité de Saneamiento Basico.
c.- El Vocal I coordinara el Comité de Microcuenca y sus funciones se
especificaran en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacién y coordinacién en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese
de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira
una vez por mes.
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DE LOS COMITES DEAPOYO

ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes Comités
de Apoyo: a.- Comité de Operacién y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcion especifica es la de coordinar todas
las labores de operacidon, mantenimiento y conservacién de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan,
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de
Operacién y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comité de
Saneamiento.

CAPITULOV
DELPATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua,
venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses capitalizados.
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que
reciban de personas naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, operacion,
mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULO VI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucién: a.- Por Sentencia Judicial.
b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para

los cuales se constituyé. d.- Por cualquier causa que haga imposible

la continuidad de la Junta Administradora de Agua. La decision de
Disolver la Junta Administradora de Agua se resolvera en Asamblea
Extraordinaria convocada para este efecto y sera aprobada por la
mayoria absoluta de sus miembros debidamente inscritos. Una vez
disuelta la Asociacidn se procedera a la liquidacion, debiendo cumplir
con todas las obligaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente, en caso de que quedare seran donados
exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y cuando éstas
no sean de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de Usuarios,
cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Codigo Civil para su
disolucidn y liquidacién. e.- Por acuerdo de las 2/3 partes de sus miembros.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no iran en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el proposito de complementarlos de
comun acuerdo por disposicion de este Gltimo.

SEGUNDO: La JUNTAADMINISTRADORADE AGUADE LA
COMUNIDAD DE LARAMADA, MUNICIPIO DE SANTA RITA,
DEPARTAMENTO DE COPAN, presentard anualmente ante la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, los
estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y
todo movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio actual,
asi como las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo

herencias, legados y donaciones a través de un sistema contable
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del
extranjero, se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pafs,
aplicable segin sea el caso, a través de los Organos Estatales
constituidos para verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: La JUNTAADMINISTRADORADE AGUADE LA
COMUNIDAD DE LARAMADA, MUNICIPIO DE SANTA RITA,
DEPARTAMENTO DE COPAN, se inscribira en la Secretaria de Estado
en los Despachos del Interior y Poblacién, indicando nombre completo,
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y demads
integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las disposiciones
que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de
Estado, a través del respectivo drgano interno verificando el
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: LaJUNTAADMINISTRADORADE AGUADE LA
COMUNIDAD DE LARAMADA, MUNICIPIO DE SANTA RITA,
DEPARTAMENTO DE COPAN, se somete a las disposiciones legales
y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacion y demas entes contralores del Estado, facilitando
cuanto documento sea requerido para garantizar la transparencia de la
administracién, quedando obligada, ademés, a presentar informes
periddicos anuales de las actividades que realicen con instituciones u
organismos con los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos
y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidaciéon de la JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD DE LA
RAMADA, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE
COPAN, se har4 de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes
en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el
excedente pasara a formar parte de una organizacién legalmente
constituida en Honduras, que reuna objetivos similares o una de
beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria
de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el
parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucién de
la Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacidn.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el
articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda aremitir el expediente a la Unidad de Registro y Seguimiento
de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita la correspondiente
inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion, de la
presente resolucion, a razon de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,

-SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE

POBLACION. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO
GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
a los seis dias del mes de septiembre del afio dos mil once.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL
30E.2013.
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de 1a Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién, CERTIFICA. La Resolucion que
literalmente dice: “RESOLUCION No.1592-2011. EL SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, once de mayo de dos mil
once.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado en los Despachos del Interior
y Poblacion, con fecha siete de abril de dos mil once, misma que corre
a Exp. No. PJ-08042011-601, por el Abogado HUGO RENIERY BORJAS
TORRES, en su caracter de Apoderado Legal de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DELACOMUNIDAD
DE EL BARRIAL”, con domicilio en la comunidad de El Barrial,
municipio de Santa Rita, departamento de Copan; contraida a pedir el
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de sus
estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley habiéndose
mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quien emitierdn dictamen correspondiente No. U.S.L. 1986-
2011 de fecha 13 de abril de dos mil once.

CONSIDERANDO: Que la JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL BARRIAL, se crea
como asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral

y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Reptblica emitio el
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia, competencia especifica para la emisidon de
este acto administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 116,
117,y 119 de la Ley General de la Administracién Piblica, 4 y 5 de la
Ley de procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacién, mediante Acuerdo Ministerial
No. 474-2010 de fecha 7 de febrero de 2011, delegé en la ciudadana,
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado
en el Despacho de Poblacion la facultad de firmar Resoluciones de
Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacién.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, enuso de la atribucion
Constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de la
Contitucién de la Repiblica, y en aplicacién de los Articulos 29
reformado mediante Decreto 06-98, 3 del Decreto 177-2010,116y 120
de la Ley General de la Administracion Publica, 44 nimero 6 del Decreto
PCM-008-97 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo; 18 de la Ley Marco del Sector de
Agua Potable y Saneamiento, 34, 35, 36,37, 38 y 39 del Reglamento
General de la Ley Marco de Agua Potable y Sancamiento, Articulo 83
de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA YSANEAMIENTO DELACOMUNIDAD
DE EL BARRIAL”, con domicilio en la comunidad de El Barrial,
municipio de Santa Rita, departamento de Copan; y aprobar sus
estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA JUNTAADMINISTRADORADEAGUAY
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL BARRIAL,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN

) CAPITULOI ]
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

Articulo 1.-Se constituye la organizacién cuya denominacidn sera:
“JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDADDEEL BARRIAL”,con domicilio en la comunidad de El
Barrial, municipio de Santa Rita, departamento de Copan, como una
asociacion de servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines de
lucro y que tendra como finalidad obtener la participacion efectiva de
la comunidad para la construccidn, operacidén y mantenimiento del
sistema de agua potable de acuerdo con las normas, procedimientos y
reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marco del Sector
Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de
promocién y educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes de la
comunidad de El Barrial.

Articulo 2.- Eldomicilio serd en la comunidad de El Barrial, municipio
de Santa Rita, departamento de Copén; y tendrd operacidn en dicha
comunidad proporcionando el servicio de agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el area delimitada
y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacidn, las
comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para
obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es regular
el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento y los
diferentes comités para la administracidn, operacidén y mantenimiento
del sistema.

Articulo 5.- La organizacidn tendra los siguientes objetivos: a.-
Mejorar la condicidn de salud de los abonados y de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracién del sistema. c.-
Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener
asistencia en capacitacion para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de
agua potable. f.- Velar porque la poblacién use y maneje el agua en
condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera racional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de
los servicios de agua potable y saneamiento.

Articulo 6.-Para el logro de los objetivos indicados, la organizacion
podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones
ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio de agua y
extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.- Establecer
programas de capacitacién permanentes a fin de mejorar y mantener la
salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio econdémico a fin de
asegurar una buena operacién y mantenimiento del sistema. d.-
Gestionar y canaliz ar recursos financieros de entes nacionales e
internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones
publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover la
integracién de la comunidad involucrada en el sistema. g.-
Conservar, mantener y aumentar el drea de la microcuenca. h.- Realizar
cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el
sistema.

CAPITULOII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Sanecamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
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Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de
Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que
participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.-
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestiéon de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la
tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio que recibe.

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin
dafiar ni poner en riesgo la infraestructura,

CAPITULOIV
DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADAORGANO

Articulo 10.- La direccién, administracion, operacion y
mantenimiento en el &mbito de todo el sistema estara a cargo de: a.-
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DELA ASAMBLEADEUSUARIOS

Articulo 11.-La Asamblea de Usuarios es la méaxima autoridad de la
comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los abonados
debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.- Elegir
o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los asuntos
relacionados con los intereses de la Junta. c.- Nombrar las comisiones
o comités de apoyo.

DE LA JUNTADIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta Directiva,
es el 6rgano de gobierno mas importante de la Junta de Agua y
Saneamiento; y estara en funciones por un periodo de dos afios
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos
ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estard
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. ¢.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). .- Un Fiscal. f-
Un Vocal Primero. y g.- Un Vocal Segundo.

Articulo 14.-La Junta Directiva tendra las siguientes atribuciones:
a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y
ejecutar el plan anual de trabajo. ¢.- Coordinar y ejecutar las actividades
de saneamiento basico, operacion y mantenimiento del sistema de agua.
d.-Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo
proveniente del servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los
fondos provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
f.- Presentar informes en Asamblea General de abonados cada tres
meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de agua. h.- Vigilar y
proteger las fuentes de abastecimientos de agua. Evitando su
contaminacion y realizando acciones de proteccion y reforestacion de la
microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias en los
hogares de los abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a
sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar la
agenda con el Secretario. d.- Autorizar y aprobar con el Secretario las
actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el Tesorero todo
documento que implique erogacion de fondos. f.- Representar judicial
y extrajudicialmente a la Junta Administradora.

Articulo 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.- Sustituir
al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este ultimo

caso se requerira la mayoria simple de la Junta Directiva. b.- Supervisara
las comisiones que se asigne. ¢.- Las demas atribuciones que le asigne
la Junta Directiva o la Asamblea.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el
libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente
de la Junta Directiva, excepto lo relacionado con el dinero. c.-
Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar junto con el
Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado
de manejar fondos y archivar documentos que indiquen ingresos y
egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos provenientes del
servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. b.-
Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia de
los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. ¢.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de
las operaciones que se refieran a entradas y salidas de dinero, de la
Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos
ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar
mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento econdmico y
financiero (cuenta bancaria), con copia a la Municipalidad. e.- Dar a
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.-
Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar
conjuntamente con el Presidente toda erogacién de fondos. h.-
Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma
trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de
fiscalizar los fondos de 1a organizacién. b.- Supervisar y coordinar la
administracién de los fondos provenientes del servicio de
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. ¢.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en la administracién de los fondos o bienes de la Junta. d.-
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracién transparente de los bienes de la
organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Desempefiar
algliin cargo en forma transitoria o permanente que le asigne la Asamblea
o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la Asamblea. b.- El Vocall
coordinara el Comité de Saneamiento Basico. ¢.- El Vocal Il coordinara
el Comité de Microcuenca y sus funciones se especificaran en el
Reglamento respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y
crear una comunicacién y coordinacion en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese
de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira
una vez por mes.

DE LOS COMITES DEAPOYO

Articulo 22.-La Junta Directiva tendra los siguientes Comités de
Apoyo: a.- Comité de Operaciéon y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

Articulo 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura de
la Junta Directiva, su funcidn especifica es la de coordinar todas las
labores de operacién, mantenimiento y conservacién de la microcuenca
y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine la Asamblea
de Usuarios y los reglamentos que para designar sus funciones
especificas y estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo
siempre incorporar como miembro de los Comités de Operacién y
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al Promotor de
Salud asignado a la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULOV
DELPATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econdémicos de la Junta Administradora
podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua, venta de derecho
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a pegue, multas; asi como los intereses capitalizados. b.- Con bienes
muebles o inmuebles y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las
instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias,
legados, préstamos, derechos y privilegios que reciban de personas
naturales o juridicas.

Articulo 25.- Los recursos econdmicos de la Junta Administradora
se empleardn exclusivamente para el uso, operaciéon, mantenimiento,
mejoramiento y ampliacién del sistema.

CAPITULOVI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- Causas de disolucion: a.- Por Sentencia Judicial. b.-
Por resoluciéon del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para
los cuales se constituy6. d.- Por acuerdo de los 2/3 partes de sus
miembros. e.- Por cualquier causa que haga imposible la continuidad
de la Junta Administradora de Agua. La decision de disolver la Junta
Administradora de Agua se resolverd en Asamblea Extraordinaria
convocada para este efecto y sera aprobada por la mayoria absoluta
de sus miembros debidamente inscritos. Una vez disuelta la Asociacion
se procedera a la liquidacion, debiendo cumplir con todas las
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y el
remanente, en caso de que quedare seran donados exclusivamente a
organizaciones filantropicas, siempre y cuando éstas no sean de
caracter lucrativo, que seflale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo
asimismo con lo estipulado en el Cddigo Civil para su disolucion y
liquidacién.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la Republica.

Articulo 28.- Los programas, proyectos o actividades que la Junta
ejecute no irdn en detrimento ni entorpeceran las que el Estado realice,
por el contrario llevaran el proposito de complementarlos de comtn
acuerdo por disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORADE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL BARRIAL”, presentara
anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior
y Poblacidon, los estados financieros auditados que reflejen los
ingresos, egresos y todo movimiento econdmico y contable, indicando
su patrimonio actual, asi como las modificaciones y variaciones del
mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a través de los
Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de los
mismos.

TERCERO: La “JUNTA ADMINISTRADORADE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL BARRIAL”, se
inscribira en la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y

. Poblacién, indicando nombre completo, direccidn exacta, asi como los

nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva;
asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los
cuales fue constituida.

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE EL BARRIAL”, se somete
a las disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria de
Estado en los Despachos del Interior y Poblaciéon y demas entes
contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido
para garantizar la transparencia de la administracién, quedando
obligada, ademas, a presentar informes periddicos anuales de las
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que
se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue
autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacidén de la “JUNTA
ADMINISTRADORADEAGUA YSANEAMIENTO DELLACOMUNIDAD

DE EL BARRIL”, se hara de conformidad a sus estatutos y las leyes
vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las obligaciones
contraidas, el excedente pasara a formar parte de una organizacién
legalmente constituida en Honduras, que reuna objetivos similares o
una de beneficencia. Dicho trdmite se hara bajo la supervisién de esta
Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que hace
referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucion de
la Republica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el
articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda aremitir el expediente ala Unidad de Registro y Seguimiento
de Asociaciones Civiles (UR.S.A.C.), para que emita la correspondiente
inscripcioén.

NOVENQO: De oficio procédase a emitir la Certificacion, de la
presente resolucién, a razén de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
POBLACION. (F) PASTORAGUILAR MALDONADO, SECRETARIO
GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintitres dias del mes de junio del afio dos mil doce.

PASTOR AGUILARMALDONADO
SECRETARIO GENERAL

30E.2013.

REPUBLICA DE HONDURAS ,
SECRETARIA DE AGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIO NACJONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DEPLAGUICIDAS Y
SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y pablico en general, y para efectos de Ley
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha
presentado solicitud de registro de plaguicidas y sustancias afin.

La Abog. JENNY ELIZABETH PAREDES BAIDE, actuando en
representacion de la empresa BAYER, S.A. DE C.V,, tendiente a que
autorice el Registro del producto de nombre comercial: MOCAP 72 EC,
compuesto por los elementos: 72% ETHOPROPHOS.

En forma de: CONCENTRADO EMULSIONABLE.

Formulador y pafs de origen: BAYER CORPSCIENCE LP / ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USA).

Tipo de uso: INSECTICIDAAGRICOLA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas
y/o cientificas que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para
la salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias
habiles después de la publicacién de este AVISQ, para ejercer la accién
antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento
sobre el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines,
Acuerdo No.642-98 y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C.,, NUEVE (09) DE ENERO DE 2013
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESESA PARTIRDE LAFECHA”

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA

30 E.2013

B. IR
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, CERTIFICA. La Resolucién que
literalmente dice: “RESOLUCION No. 1586-2011. ELSECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION,

Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, cinco de mayo de dos mil
once.

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y
Poblacién, con fecha ocho de abril de dos mil once, misma que corre al
Expediente No. PJ-08042011-611, por el Abogado HUGO RENIERY
BORJAS TORRES, en su caracter de Apoderado Legal de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE LA CANTEADA?”, con domicilio en la comunidad
de la Canteada, municipio de Santa Rita, departamento de Copan,
contraida a pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y
aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafié a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley habiéndose
mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de
Estado, quienes emitieron dictamen correspondiente No. U.S.L. 2049-
2011 de fecha 27 de abril de dos mil once.

CONSIDERANDO: Que la “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA
Y SANEAMIENTO DE LACOMUNIDAD DE LA CANTEADA?”, se crea
como asociacién civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden piblico, la moral
y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo
solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica emiti6 el
Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos
mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia, competencia especifica para la emision de
este acto administrativo de conformidad con los Articulos 11, 16, 116,
117 y 119 de la Ley General de la Administracién Piblica, 4y 5 delaLey
de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDQO: Que el sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacidén, mediante Acuerdo Ministerial
No. 474-2010 de fecha 7 de febrero de 2011, delegd en la ciudadana,
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria de Estado
en el Despacho de Poblacidn, la facultad de firmar Resoluciones de
Extranjeria, trdmites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de la atribucién
constitucional establecida en el Articulo 245 numeral 40 de la
Constitucion de la Republica, y en aplicacién de los Articulos 29
reformado mediante Decreto 06-98, 3 del Decreto 177-2010, 116 y 120
de la Ley General de la Administracién Piblica, 44 niimero 6 del Decreto
PCM-008-97 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento y
Competencias del Poder Ejecutivo, 18 de la Ley Marco del Sector de
Agua Potable y Saneamiento, 34 35, 36, 37, 38 y 39 del Reglamento
General de la Ley Marco de Agua Potable y Saneamiento. Articulos 83
de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA YSANEAMIENTODE LACOMUNIDAD
DE LA CANTEADA, con domicilio en la comunidad de La Canteada,

municipio de Santa Rita, departamento de Copan, aprobar sus estatutos
en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA “JUNTAADMINISTRADORADEAGUAY
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA CANTEADA”,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE COPAN

) CAPITULOI ]
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

ARTICULO 1.-Se constituye la organizacion cuya denominacion
sera: “JUNTAADMINISTRADORADE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE LA CANTEADA”, condomicilio en la comunidad
de “La Canteada”, municipio de Santa Rita, departamento de Copan,
como una asociacidn de servicio comunal, de duracién indefinida, sin
fines de lucro y que tendrd como finalidad obtener la participacion
efectiva de la comunidad para la construccién, operacién y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las normas,
procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley
Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su Reglamento,
efectuando trabajos de promocién y educacion sanitaria ambiental, entre

los habitantes de la comunidad de La Canteada, municipio de Santa
Rita.

ARTICULO 2.-El domicilio ser en la comunidad de La Canteada”,
municipio de Santa Rita, departamento de Copan y tendré operacién
en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de captacion,
las comunidades con fines de salud y las construcciones fisicas para
obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPITULOI
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes Estatutos es
regular el normal funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento y
los diferentes comités para la administracién, operacién y
mantenimiento del sistema.

ARTICULO 5.- La organizaci6n tendra los siguientes objetivos:
a.- Mejorar la condicion de salud de los abonados y de las comunidades
en general. b.- Asegurar una correcta administracién del sistema. c.-
Lograr un adecuado mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener
asistencia en capacitacion para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de abastecimiento de
agua potable. f.- Velar porque la poblacion use y maneje el agua en
condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una manera racional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica
necesaria para mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores
de vigilancia en todos los componentes del sistema (de microcuencas,
el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar la sostenibilidad de
los servicios de agua potable y saneamiento.

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados, la
organizacién podra realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las
aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual por el servicio
de agua y extraordinaria en concepto de cuotas extraordinarias. b.-
Establecer programas de capacitacién permanentes a fin de mejorar y
mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar el patrimonio
econdémico a fin de asegurar una buena operacidén y mantenimiento
del sistema. d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras
instituciones publicas y privadas para mantener el sistema. f.- Promover
laintegracién de la comunidad involucrada en el sistema. g.-
Conservar, mantener y aumentar el area de la microcuenca. h.- Realizar
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cualquier actividad que tienda mejorar la salud y/o a conservar el
sistema.

CAPITULOI
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento,
tendra las siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.-
Activos. Miembros Fundadores: Son los que suscribieron el Acta de
Constitucion de la Junta de Agua. Miembros Activos: Son los que
participan en las Asambleas de Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de
miembros tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.-
Presentar iniciativas o proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar
peticiones o iniciativas que beneficien la adecuada gestién de los
servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por deficiencias en
la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la
tarifa y de cualquier evento que afecte sus derechos o modifique la
calidad del servicio que recibe.

ARTICULO9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al
sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado de los servicios, sin
danar ni poner en riesgo la infraestructura.

] CAPITULOIV .
DE LOSORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADAORGANO

ARTICULO 10.- La direcciéon, administracion, operacién y
mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo de: a.-
Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités de Apoyo.

DE LA ASAMBLEADE USUARIOS

ARTICULO 11.- La Asamblea de Usuarios es la maxima autoridad
de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad colectiva de los
abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.-
Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los
asuntos relacionados con los intereses de la Junta. c¢.- Nombrar las
comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta
Directiva, es el 6rgano de gobierno mas importante de la Junta de Agua
y Sancamiento; y estara en funciones por un periodo de dos afios
pudiendo ser reelectos por un periodo mas, ejerciendo dichos cargos
ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva debera cumplir con
los requisitos establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento
General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara
conformado por sicte (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.- Un
Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a). e.- Un Fiscal. f-
Un Vocal primero. g.- Un Vocal segundo.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes
atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.-
Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. ¢.- Coordinar y ejecutar las
actividades de saneamiento bésico, operaciéon y mantenimiento del
sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros
de tarifa y demaés ingresos en efectivo proveniente del servicio de
agua en la comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio de

agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos de agua.
Evitando su contaminacién y realizando acciones de proteccién y
reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias en los hogares de los abonados.

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.-
Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.-
Elaborar junto con el Secretario la agenda. d.- Autorizar y aprobar con
el Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar con el
Tesorero todo documento que implique erogacion de fondos. f.-
Representar judicial y extrajudicialmente a la Junta Administradora.

ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRESIDENTE: a.-
Sustituir al Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en
este tltimo caso se requerira la mayoria simple de la Junta Directiva.,
b.- Supervisard las comisiones que se asignen. c¢.- Las demas
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el
libro de actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente
de la Junta, excepto lo relacionado con el dinero. ¢.- Encargarse de la
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.- Llevar el
registro de abonados. f.- Organizar el archivo de la Junta de Agua
y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO: Es el
encargado de manejar fondos y archivar documentos que indiquen
ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar los fondos provenientes
del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados al sistema.
b.- Responder solidariamente con el Presidente, del manejo y custodia
de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y control de
las operaciones que se refieren a entradas y salidas de dinero, de la
Tesoreria de la Junta (libro de entradas y salidas, talonario de recibos
ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar
mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento econdémico y
financiero (cuenta bancaria), con copia a la Municipalidad. e.- Dar a
los abonados las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.-
Llevar el inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar
conjuntamente con el Presidente toda erogacion de fondos. h.-
Presentar ante la Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma
trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.-Es el encargado
de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.- Supervisar y coordinar
la administraciéon de los fondos provenientes del servicio de
contribuciones y otros ingresos destinados al sistema. ¢.- Comunicar
a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se
encuentre en la administracion de los fondos o bienes de la Junta. d.-
Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracién transparente de los bienes de la
organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.-
Desempeiiar algun cargo en forma transitoria o permanente que le
asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en convocar a la
Asamblea. b.- El Vocall coordinara el Comité de Saneamiento Basico.
¢.- El Vocal I coordinara el Comité de Microcuenca y sus funciones se
especificaran en el Reglamento respectivo.

ARTICULO 21.-Para tratar los asuntos relacionados con el sistema
y crear una comunicacién y coordinacion en su comunidad, se haran
reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese
de urgencia en forma extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunira
una vez por mes.
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DE LOS COMITES DEAPOYO

ARTICULO 22.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comités
de Apoyo: a.- Comité de Operacién y Mantenimiento. b.- Comité de
Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.- Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la estructura
de la Junta Directiva, su funcidn especifica es la de coordinar todas
las labores de operacion, mantenimiento y conservacion de la
microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que determine
la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus
funciones especificas y estructura interna, oportunamente se emitan,
debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de
Operacion y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al

Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comité de
Saneamiento..

CAPITULOV
DELPATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econémicos de la Junta
Administradora podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua,
venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses capitalizados.
b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que aportan los
abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios que
reciban de personas naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora se emplearan exclusivamente para el uso, operacion,
mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del sistema.

CAPITULOVI )
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.- Causas de Disolucién: a-Por Sentencia Judicial.
b.- Por resolucién del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar de objetivos para
los cuales se constituyd. d.- Por acuerdo de los 2/3 partes de sus
miembros. e.- Por cualquier causa que haga imposible la continuidad
de la Junta Administradora de agua. La decision de disolver la Junta
Administradora de agua se resolverd en Asamblea Extraordinaria
convocada para este efecto y serd aprobada por la mayoria absoluta
de sus miembros debidamente inscritos. Una vez disuelta la Asociacién
se procedera a la liquidacién, debiendo cumplir con todas las
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y el
remanente, en caso de que quedare seran donados exclusivamente a
organizaciones filantropicas, siempre y cuando éstas no sean de
caracter lucrativo, que seiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo
.gsimismo con lo estipulado en el Cédigo Civil para su disolucion y
liquidacién.

CAPITULOVIT
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de Agua y
Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno de la Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades que la
Junta ejecute no irdn en detrimento ni entorpeceran las que el Estado
realice, por el contrario llevaran el propésito de complementarlos de
comun acuerdo por disposicion de este ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA CANTEADA”,
presentara anualmente ante la Secretaria de Estado en los Despachos
del Interior y Poblacién, los estados financieros auditados que reflejen
los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y contable,
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indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a
través de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa
juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a través de

los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La “JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA CANTEADA”, se
inscribira en la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y
Poblacién, indicando nombre completo, direccion exacta, asi como los
nombres de sus representantes y demas integrantes de la Junta Directiva;
asimismo, se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
organo interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los
cuales fue constituida.

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE LA CANTEADA”, Se
somete a las disposiciones legales y politicas establecidas por la
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblaciéon y demas
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas, a presentar informes periédicos anuales
de las actividades que realicen con instituciones u organismos con
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo
cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacion de la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE LA CANTEADA?”, se hara de conformidad a sus
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas
las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de una
organizacion legalmente constituida en Honduras, que retuna objetivos
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la
supervision de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones y transparencia del remanente de los
bienes a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de
ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial
LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la Constitucion de
la Repiblica y las Leyes; sus reformas o modificaciones se someteran
al mismo procedimiento de su aprobacién.

SEPTIMO: La presente resolucién debera inscribirse en el
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el
articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de Oficio
proceda aremitir el expediente ala Unidad de Registro y Seguimiento
de Asociaciones Civiles (UR.S.A.C.), para que emita la correspondiente
inscripcion. '

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion, de la
presente resolucion, a razén de ser entregada al interesado.
NOTIFiQUESE. (f) CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA,
SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE

POBLACION. (f) PASTORAGUILAR MALDONADO, SECRETARIO
GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
a los veinte dias del mes de junio del dos mil once.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL
30E.2013. :
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CERTIFICACION

Elinfrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos Gobernacion y Justicia, CERTIFICA. La
Resolucién que literalmente dice: “RESOLUCION No. 862-
2010.. EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA,
Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, ocho de septiembre
de dos mil diez.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, con fecha veintiocho
de enero de dos mil diez, misma que corre a Exp. P.J. No.
28012010-148, por el Abogado PEDRO ANTONIO
NUNEZ VELASQUEZ en su caracter de Apoderado Legal
de la “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA'Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
SIGAMANE”, con domicilio en la comunidad de Sigamane,
municipio de Marcala, departamento de La Paz, contraida a
pedir el otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion
de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompafio a su solicitud
los documentos correspondientes.

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tramite de ley
habiéndose mandado oir a laUnidad de Servicios Legales de
esta Secretaria de Estado, quienes emitieron dictamen
correspondiente No. U.S.L. 1831-2010 de fecha 20 de julio
de dos mil diez.

CONSIDERANDO: Que la “JUNTA ADMINIS-
TRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LACOMUNIDAD DE SIGAMANE”, se crea como
asociacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico,
la moral y las buenas costumbres por lo que es procedente
acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica
emiti6 el Decreto Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de
enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado
en los Despachos de Gobernacién y Justicia, competencia
especifica para la emisidon de este acto administrativo de
conformidad con los Articulos 11, 16,116, 117 y 119 dela
Ley General de la Administracion Publica.

CONSIDERANDO: Que el sefor Secretario de Estado
en los Despachos de Gobernacion y Justicia, mediante Acuerdo
Ministerial No. 84-2010 de fecha 10 de febrero. de 2010,
delegé en el ciudadano, JOSE FRANCISCO ZELAYA,
- Subsecretario de Estado en el Despacho de Gobernacién y
Territorio, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria,
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizacion.

PORTANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso
de la atribucién constitucional establecida en el Articulo 245

numeral 40 de la Constitucidn de la Republica, y en aplicacion
de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98, 116
y 120 de la Ley General de la Administracion Publica, 44
numero 6 del Decreto PCM-008-97 del Reglamento de
Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder
Ejecutivo, 18 de la.Ley Marco del Sector de Agua Potable y
Saneamiento, 34, 35, 36,37, 38 y 39 del Reglamento General
de la Ley Marco de Agua Potable y Saneamiento. Articulos
83 y 84 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE SIGAMANE, con domicilio en la
comunidad de Sigamane, municipio de Marcala, departamento
de La Paz, aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA “JUNTAADMINISTRADORA
DEAGUAY SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD
: DE SIGAMANE”

. CAPITULOI ]
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y
DOMICILIO

ARTICULO 1.- Se constituye la organizacién cuya
denominacion serd: “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
SIGAMANE?”, con domicilio en la comunidad de Sigamane,
municipio de Marcala, departamento de L4 Paz, como una
asociacion de servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines
de lucro y que tendra como finalidad obtener la participacién
efectiva de la comunidad para la construccion, operacion y
mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo con las
normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes,
establecidos en la Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento y su Reglamento, efectuando trabajos de promocién y
educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes de la
comunidad de Sigamane.

ARTICULO 2.-El domicilio ser4 sera en la comunidad de
Sigamane, municipio de Marcala, departamento de La Paz g
tendré operacion en dicha comunidad proporcmnando el
servicio de agua potable.

ARTICULO 3.- Se considera como sistema de agua el area
delimitada y protegida de la microcuenca, las obras fisicas de
captacion, las comunidades con fines de salud y las
construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en
cada uno de los hogares.

CAPITULOII
DE LOS OBJETIVOS

ARTICULO 4.- El fin primordial de los presentes
Estatutos es regular el normal funcionamiento de la Junta de
Agua y Saneamiento y los diferentes comités para la
administracion, operacion y mantenimiento del sistema.
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ARTICULO 5.- La organizacién tendra los siguientes
objetivos: a.- Mejorar la condicidn de salud de los abonados
y de las comunidades en general. b.- Asegurar una correcta
administracion del sistema. c.- Lograr un adecuado
mantenimiento y operacion del sistema. d.- Obtener asistencia
en capacitacion para mejorar el servicio de agua potable. e.-
Obtener financiamiento para mejorar el servicio de
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblacién
use y mangeje el agua en condiciones higiénicas y sanitarias en los
hogares de una manera racional evitando el desperdicio del
recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria para
mantener adecuadamente el sistema. h.- Realizar labores de
vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el acueducto y saneamiento basico). i.- Asegurar
la sostenibilidad de los servicios de agua potable y
saneamiento. '

ARTICULO 6.- Para el logro de los objetivos indicados,
la organizacién podré realizar las siguientes actividades: a.-
Recibir las aportaciones ordinarias en concepto de tarifa mensual
por el servicio de agua y extraordinaria en concepto de cuotas
extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacién
permanentes a fin de mejorar y mantener la salud de los
abonados. c.- Aumentar el patrimonio econémico a fin de
asegurar una buena operacidén y mantenimiento del sistema.
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes
nacionales e internacionales. e.- Coordinar y asociarse con
otras instituciones publicas y privadas para mantener el sistema.
f-Promoverlaintegracion de la comunidad involucrada
en el sistema. g.- Conservar, mantener y aumentar el area de
la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda
mejorar la salud y/o a conservar el sistema.

CAPITULOIII
DE LOS MIEMBROS Y CLASES DE MIEMBROS

ARTICULO 7.- La Junta Administradora de Agua y
Saneamiento, tendra las siguientes categorias de miembros: a.-
Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los
que suscribieron el Acta de Constitucidon de la Junta de Agua.
Miembros Activos: Son los que participan en las Asambleas
de Usuarios.

ARTICULO 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas
clases de miembros tienen derecho a voz y a voto. b.-Elegir y
ser electos. c.- Presentar iniciativas o proyectos a la Junta
Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la
adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reclamos ante
el prestador por deficiencias en la calidad del servicio. f.-Recibir
avisos oportunamente de las interrupciones programadas del
servicio, de las modificaciones en la tarifa y de cualquier evento

que afecte sus derechos o modifique la calidad del servicio que
recibe.

ARTICULO 9.- Son obligaciones de los miembros: a.-
Conectarse al sistema de saneamiento. b.- Hacer uso adecuado
de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo la infraestructura.

] CAPITULOIV
'DE LOS ORGANOS Y ATRIBUCIONES DE CADA
ORGANO

ARTICULO 10.- La direccién, administracion, operacion
y mantenimiento en el ambito de todo el sistema estara a cargo
de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta Directiva. c.- Comités
de Apoyo.

DE LA ASAMBLEA DE USUARIOS

ARTICULO 11.-La Asamblea de Usuarios es la méxima
autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la voluntad
colectiva de los abonados debidamente convocados.

ARTICULO 12:-Son funciones de la Asamblea de Usuarios:
a.- Elegir o destituir los miembros directivos de la Junta. b.-
Tratar los asuntos relacionados con los intereses de la Junta.
c.- Nombrar las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTADIRECTIVA

ARTICULO 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la
Junta Directiva, es el organo de gobierno mas importante de la
Junta de Agua y Saneamiento; y estard en funciones por un
periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo
mas, ejerciendo dichos cargos ad honorem, para ser miembro
de la Junta Directiva debera cumplir con los requisitos
establecidos en los articulos 36, 37 del Reglamento General
dela Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento, estara
conformado por siete (7) miembros: a.- Un Presidente(a). b.-
Un Vicepresidente. c.-Un Secretario(a). d.- Un Tesorero(a).
e.- Un Fiscal. f.- Un Vocal primero. g.- Un Vocal segundo.

ARTICULO 14.- La Junta Directiva tendr4 las siguientes
Atribuciones: a.- Mantener un presupuesto de ingresos y egresos.
b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo. c.- Coordinar y
gjecutar las actividades de saneamiento bésico, operaciony
mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de
tarifas mensuales y demas ingresos en efectivo proveniente del
servicio de agua en la comunidad. e.- Depositar los fondos
provenientes de las recaudaciones de cobros de tarifa y demas
ingresos en efectivo proveniente del servicio de aguaen la
comunidad. f.- Presentar informes en Asamblea General de
abonados cada tres meses. g.- Cancelar o suspender el servicio
de agua. h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos
de agua. Evitando su contaminacion y realizando acciones de
proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el

mantenimiento de las obras sanitarias en los hogares de los
abonados.

ARTICULO 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE:
a.- Convocar a sesiones. b.- Abrir, presidir y cerrar las
sesiones. c.- Elaborar la agenda con el Secretario. d.- Autorizar
y aprobar con el Secretario las actas de las sesiones. e.-
Autorizar y aprobar con el Tesorero todo documento que
implique erogacion de fondos. f.- Representar judicial y
extrajudicialmente a la Junta Administradora.
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ARTICULO 16.- Son atribuciones del VICEPRE-
SIDENTE: a.- Sustituir al Presidente en caso de ausencia
temporal o definitiva, en este Ultimo caso se requerird la
aprobacion de la mayoria simple de la Junta Directiva. b.-
Supervisara las comisiones que se asignen. c.- Las demds
atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea.

ARTICULO 17.- Son atribuciones del SECRETARIO:
a.- Llevar el libro de actas. b.- Autorizar con su firma las
actuaciones del Presidente de la Junta Directiva, excepto lo
relacionado con el dinero. c.- Encargarse de la
correspondencia. d.- Convocar junto con el Presidente. e.-
Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el archivo
de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas
de mano de obras.

ARTICULO 18.- Son atribuciones del TESORERO:
Es el encargado de manejar fondos y archivar-documentos
que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y administrar
los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros
ingresos destinados al sistema. b.- Responder solidariamente
con el Presidente, del manejo y custodia de los fondos que
seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al dia y con claridad el registro y
control de las operaciones que se refieran a entradas y salidas
de dinero, de la Tesoreria de la Junta (libro de entradas y
salidas, talonario de recibos ingresos y egresos, pagos
mensuales de agua). d.- Informar mensualmente a la Junta
sobre el mantenimiento econdémico y financiero (cuenta
bancaria), con copia a la Municipalidad. e.- Dar a los abonados
las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el
inventario de los bienes de la Junta. g.- Autorizar conjuntamente
con el Presidente toda erogacidn de fondos. h.- Presentar ante
la Asamblea un informe de ingresos y egresos en forma
trimestral y anual con copia a la Municipalidad.

ARTICULO 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el

encargado de fiscalizar los fondos de la organizacién. b.- .

Supervisar y coordinar la administracién de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. c.- Comunicar a los miembros de la
Junta Directiva de cualquier anomalia que se encuentre en la
administracidn de los fondos o bienes de 1a Junta. d.- Llevar el
control y practicar las auditorias que sean necesarios para
obtener una administracion transparente de los bienes de la
organizacion.

ARTICULO 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES:
a- Desempefiar algun cargo en forma transitoria o permanente
que le asigne la Asamblea o la Junta Directiva y apoyar en
convocar ala Asamblea. b.- El Vocall coordinara el Comité
de Saneamiento Basico. c.- El Vocal Il coordinara el Comité de
Microcuencay sus funciones se especificaran en el Reglamento
respectivo.

ARTICULO 21.- Para tratar los asuntos relacionados con
el sistema y crear una comunicacién y coordinacidén en su
comunidad, se haran reuniones asi: a.-Trimestralmente en forma
ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma extraordinaria.
b.- La Junta Directiva se reunira una vez por mes.

DE LOS COMITES DEAPOYO

ARTICULO 22.-La Junta Directiva tendré los siguientes
Comités de Apoyo: a.- Comité de Operacién y Mantenimiento.
b.- Comité de Microcuenca. c.- Comité de Saneamiento. d.-
Comité de Vigilancia.

ARTICULO 23.- Estos Comités estaran integrados a la
estructura de la Junta Directiva, su funcién especifica es la de
coordinar todas las labores de operacidon, mantenimiento y
conservacion de la microcuenca y salud de los abonados en el
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los
reglamentos que para designar sus funciones especificas y
estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre
incorporar como miembro de los Comités de Operacion y
Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde auxiliar y al
Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de
Comité de Saneamiento.

CAPITULOV
DELPATRIMONIO

ARTICULO 24.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora podréan constituirse: a.- Con latarifa mensual de
agua, venta de derecho a pegue, multas; asi como los intereses
capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos
que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras
fisicas del sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados,
préstamos, derechos y privilegios que reciban de personas
naturales o juridicas.

ARTICULO 25.- Los recursos econdémicos de la Junta
Administradora se empleardn exclusivamente para el uso,
operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion del
sistema.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 26.-Causas de Disolucién: a.- Por Sentencia
Judicial. b.- Por resolucion del Poder Ejecutivo. c.- Por cambiar
de objetivos para los cuales se constituyd. d.- Por acuerdo
de los 2/3 partes de sus miembros. e.- Por cualquier causa
que haga imposible la continuidad de la Junta Administradora
de dagua. La decision de disolver la Junta Administradora de
agua se resolvera en Asamblea Extraordinaria convocada para
este efecto y sera aprobada por 1a mayoria absoluta de sus
miembros debidamente inscritos. Una vez disuelta la Asociacién
se procedera a la liquidacidn, debiendo cumplir con todas las
obligaciones que se hayan contraido con terceras personas y
el remanente, en caso de que quedare serdn donados
exclusivamente a organizaciones filantropicas, siempre y cuando
éstas no sean de caracter lucrativo, que sefiale la Asamblea de
Usuario, cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Cédigo
Civil para sudisolucion y liquidacién.
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CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 27.- El ejercicio financiero de la Junta de
Aguay Saneamiento coincidira con el afio fiscal del Gobierno
de la Republica.

ARTICULO 28.- Los programas, proyectos o actividades
que la Junta ejecute no irdn en detrimento ni entorpeceran las
que el Estado realice, por el contrario llevaran el prop6sito de

complementarlos de comun acuerdo por disposicion de este
ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
SIGAMANE?”, presentara anualmente ante la Secretaria de
Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados
financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econdmico y contable, indicando su patrimonio
actual asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un
sistema contable legalizado. Las herencias, legados y
donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran a la
normativa juridica imperante en el pais, aplicable segtn sea el
caso, a través de los Organos Estatales constituidos para
verificar la transparencia de los mismos.

TERCERO: La “”JUNTA ADMINISTRADORA DE
AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
SIGAMANE”, se inscribira en la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacidn, indicando nombre
completo, direccidn exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo,
se sujetard a las disposiciones que dentro su marco juridico le
corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del
respectivo 6rgano interno verificando el cumplimiento de los
objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE -

AGUA Y SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE
SIGAMANE”, Se somete a las disposiciones legales y
politicas establecidas por la que hace referencia el parrafo
primero de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en
el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas
en la Constitucién de la Republica y las Leyes; sus reformas o
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de
conformidad con el articulo 28 de la Ley de Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de
Oficio proceda aremitir el expediente ala Unidad de Registro

y Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que-
emita la correspondiente inscripcion.

NOVENO: De oficio procédase a emitir la Certificacion,
de la presente resolucidn, arazén de ser entregada al interesado.
NOTIFIQUESE. (f) JOSE FRANCISCO ZELAYA,
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE GOBERNACION Y TERRITORIO. (f) PASTOR
AGUILAR MALDONADO, SECRETARIO GE-
NERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintinueve dias del mes de octubre del dos mil
diez.

PASTORAGUILAR MALDONADO

SECRETARIO GENERAL
30 E. 2013.

CERTIFICACION

Lainfrascrita, Secretaria General de 1a Secretaria de Estado
en los Despachos de Industria y Comercio. CERTIFICA. La
Licencia de Distribuidor Exclusivo que literalmente dice:
LICENCIA DE DISTRIBUIDOR, el infrascrito Secretario de
Estado en los Despachos de Industria y Comercio en cumplimiento
con lo establecido en el Articulo 4 dela Ley de Representantes,
Agentes y Distribuidores de Empresas Nacionales y Extranjeras,
extiende la presente Licenciaa MARCAS MUNDIALES DE
HONDURAS, S. A. DE C. V., como DISTRIBUIDOR
EXCLUSIVO MEDIANTE ELUSO YAPLICACION DEL
TRATADO LIBRE COMERCIO ENTRE LA REPU-
BLICA DOMINICANA, CENTRO AMERICAY ESTA-
DOS UNIDOS (RD-CAFTA), de la Empresa concedente
FERRERQO, CARIBE, una division de FERRERO INC., de
nacionalidad puertorriqueiia, con jurisdiccion EN TODO EL
TERRITORIO NACIONAL, otorgada mediante resolucion
nimero 1184-2012 de fecha veintiséis de diciembre 2012, fecha
de vencimiento tiempo DEFINIDO, desde el 09 de FEBRERO
del 2012 HASTA €] 09 de FEBRERO del 2015, JOSE ADO-
NIS LAVAIRE FUENTES. Secretario de Estado en los
Despachos de Industria y Comercio LUISA AMANDA
MENDIETA, Secretaria General.

Para los fines que al interesado convenga se extiende la
presente en la ctudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Cen-
tral alos once dias del mes de enero del afio dos mil trece.

LUISAAMANDA MENDIETA
SECRETARIA GENERAL
30E.2013
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Marcas de Fabrica

|1] Solicitud: 2012-007988

12| Fecha de presentacion: 05:03:2012

|3] Solicitud de registro de” MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: SHELL BRANDS INTERNATIONAL AG.
|4.1] Domicilio: BAARERNATTE, 6340 BAAR. Suiza
|4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS,

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6} Denominacién y 6.1] Distintivo: NITRO + Y DISENO

7] Clase Internacional: 4

|8] Protege y distingue:

Combustibles.

D.- APODERADO LEGAL ,

191 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

|11] Fecha de emisién: 21 de noviembre del afio 2012
[12] Reservas: Se reivindican los colores rojo y blanco tal como se muestra en las etiquetas que acompafia.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

11] Solicitud: 2009-012727

|2| Fecha de presentacion: 28/04:2009

13} Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

|4} Solicitante: LOVELAND PRODUCTS, INC.

|4.1] Domicilio: 7251 W. 4TH STREET, GREELEY, CO 80634, USA.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: USA. .

B.- REGISTRO EXTRANJERO

|5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS,
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6] Denominacién y [6.1] Distintivo: ACTIVADOR

|7] Clase Internacional: 5

ACTIVADOR

Adyuvante para pesticida, herbicidas e insecticidas para uso en la agricultura y doméstico.
D.- APODERADO LEGAL ,
19] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de ta Ley de Propiedad
Industrial.

|11] Fecha de emisién: 3 de diciembre del afio 2012
{12] Reservas: No tiene reservas

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39934-12

2/ Fecha de presentacion: 16-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNITED WAY WORLDWIDE

4.1/ Domicilio: 701 North Fairfax Street. Alexandria. Virginia 22314-2045, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION -
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BORN LEARNING

BORN LEARNING

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue:

Servicios educativos, especialmente. organizacion de cursos de instruccion en la etapa de desarrollo de la nifiez
temprana y proveer programas de educacion para padres, es decir, ensefiar a los padres sobre €l desarrollo infantil
y ta educacidn.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL i

9/ Nombre: DANIEL CASCOG LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39666-12

2/ Fecha de presentacion: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER INTELLECTUAL PROPERTY GMBH.
4.1/ Domicilio: Alfred-Nobel-Strasse 10. 40789 Monheim am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1:Distintivo: BETACOMFORT

7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Instrumentos médicos. especificamente, sistemas de inyeccion para la aplicacién de medicinas que contienen inter-
feron beta.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL A

9: Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10: Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/11:2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40874-12

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: 1-9, Tsurunocho, Kita-ku, Osaka, Japon.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: YANMAR

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica la forma especial de la escritura.

7/ Clase Internacional: 16

8/ Protege y distingue:

Cajas de cartén o papel, papel de embalaje. bolsas (sobres, morrales) de papel o plastico para embalaje cinta de plastico
para envoltura, cajas de carton.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL A

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40269-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR :
4/ Solicitante: VIACOM OVERSEAS HOLDINGS C.V.

4.1/ Domicilio: Landhuis Joonchi, Kaya Richard J. Beaujon Z/N, Curacao, Antillas Holandesas.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Antillas Neerlandesas

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: TORTUGAS NINJA

e 1 ORTUGAS NINJA

7/ Clase Internacional: 24

8/ Protege y distingue:

Ropa de cama, mantas de cama, ropa de bafio, ropa de casa. ropa de mesa, ropa de mesa no hecha de papel, toallas
de playa, cortinas de bafio, tapices, murales de materias textiles y mantas para banderas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL A

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

B.IER

Derecho Reservados
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1/ No. Solicitud: 26390-12

2/ Fecha de presentacion: 30-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SACOS AGRO INDUSTRIALES, S. A.

4.1/ Domicilio: Anillo Periférico 17-36, Zona 11, ciudad de Guatemala, Repiblica de Guatemala.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Guatemala

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SACOS AGROINDUSTRIALES Y DISERO

é’ﬁcos

6.2/ Reivindicaciones: Sacos Agroindustriales
7/ Clase Internacional: 35
8/ Protege y distingue:

Publicidad, gestién de negocios comerciales, administracién comercial, trabajos de oficina, compraventa y-

comercializacién de todo tipo de productos y articulos de polipropileno y de polietileno, articulos plasticos y de sus
derivados.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente, Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 07-11-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F 2013

1/ No. Solicitud: 39134-12

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Abbott Diabetes Care Inc. ’
4.1/ Domicilio: 1420 Harbor Bay Parkway, Alameda, California 94502, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América '

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: FREESTYLE OPTIUM NEO

FREESTYLE OPTIUM NEO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos médicos para €l monitoreo de la diabetes, sistemas de monitorizacion de glucosa en sangre.
monitores de glucosa en sangre, sensores de glucosa en la sangre, monitores de cetona en la sangre, sensores de cetona
en la sangre, aparatos para la elaboracién o muestra de sangre con el propésito de controlar la diabetes.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40270-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM OVERSEAS HOLDINGS C.V.
4.1/ Domicilio: Landhuis Joonchi, Kaya Richard J. Beaujon Z/N, Curacao, Antillas Holandesas.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Antillas Neerlandesas
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TORTUGAS NINJA

TORTUGAS NINJA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 25

8/ Protege y distingue:

Trajes de bafio, batas de bafio, ropa de playa, cinturones de vestir, pantalones cortos, chaquetas, abrigos, calcetines,
calzado, pafiuelos, jerseys, disfraces de halloween, disfraces, disfraces de personajes, trajes de escena, vestidos,
guantes, pantalones cortos de gimnasia, orejeras, corbatas, pijamas, pantalones, camisas, sudaderas, ropa de esqui.
pantalones, parasoles, tirantes, jerseys de cuello alto, ropa interior, chalecos, trajes de calentamiento, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 28-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 37172-12

2/ Fecha de presentacion: 25-10-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: AMERICAN DAIRY QUEEN CORPORATION
4.1/ Domicilio: 7505 Metro Boulevard, Edina Minnesota 55439-0286, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: :

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen;

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DQ Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Interacional: 30
8/ Protege y distingue:
Café, té, cacao, azucar. arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del café, harinas y preparaciones hechas de cereales, pan,
pasteleria y confiterfa, helados comestibles, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza.
vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL ‘

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 01-11-12
12/ Reservas: '

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 38764-12

2/ Fecha de presentacion: 06-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: COMERCIALIZADORA ELORO, SOCIEDAD ANONIMA,

4.1/ Domicilio: Km. 12.5 antigua carretera México a Pachuca, Col. Industrial Rustica Xalostoc, Ecatepec de Morelos,
Estado de México, C.P. 55340, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

$.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DISENO TRIDIMENSIONAL

v

.
INRY
- j1147
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32 o
8/ Protege y distingue:

Agua, agua pura, agua mineralizada, agua con sabor, agua con fruta, jugos, néctares, bebidas, bebidas de soya, bebidas
carbonatadas, bebidas de fruta, bebidas de dieta, bebidas no alcohélicas, bebidas energéticas, zumos, polvos para
preparar bebidas, otras preparaciones para hacer bebidas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

2
5

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13/11/12
12/ Reservas: .

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013 .

N 27 |
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1/ No. Solicitud: 40254-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BOB ESPONJA

~ BOB ESPONJA

7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Paraguas, bolsas, mochilas, rifloneras, bolsas de mensajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte.
portatrajes de viaje, mochilas, monederos, bolsos, bolsas de playa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision; 30/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39668-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DePuy, Inc.

4.1/ Domicilio: 700 Orthopaedic Drive, Warsaw, Indiana 46581, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

§.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: EXPEDIUM VERSE

EXPEDIUM VERSE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 10

8/ Protege y distingue:

Implantes espinales compuestos por materiales artificiales, instrumentos quirtrgicos para uso con implantes espinales.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6én: 23-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 41201-12

2/ Fecha de presentacion: 30-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR .

4/ Solicitante: ORGANIZACION PUBLICITARIA, S. A.
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras, C.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: C.A. TIPS

C.A. TIPS
6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 3§
8/ Protege y distingue:

Publicidad. gestién de negocios comerciales, administracién comercial, trabajos de oficina.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013 .

1/ No. Solicitud: 31914-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacion, Delegacion Miguel Hidalgo.

cddigo postal 11529 en México, Distrito Federal, Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: CONDUMEX  *

CONDUMEX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construccidn metalicos, construcciones transportables metélicas,
materiales metéalicos para vias férreas, cables y alambres metalicos no eléctricos de metales comunes, ferreteria,
articulos pequefios de metal de ferreteria, tubos y tuberias metalicos, productos metalicos no comprendidos en otras
clases, minerales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 03/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40272-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM OVERSEAS HOLDINGS C.V.

4.1/ Domicilio: Landhuis Joonchi, Kaya Richard J. Beaujon Z/N, Curacao, Antillas Holandesas.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Antillas Neerlandesas

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: -

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TEENAGE MUTANT NINJA TURTLES

TEENAGE MUTANT NINJA TURTLES

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Paraguas, bolsas, mochilas, rifioneras, bolsas de mensajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte,
portatrajes de viaje, mochilas, monederos, bolsos, bolsas de playa. .

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emision: 28-11-2012
12/ Reservas: .

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

N 28

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. Solicitud: 40268-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM OVERSEAS HOLDINGS C.V.
4.1/ Domicilio: Landhuis Joonchi, Kaya Richard J. Beaujon Z/N, Curacao, Antillas Holandesas.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Antillas Neerlandesas
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TORTUGAS NINJA

TORTUGAS NINJA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Paraguas, bolsas, mochilas, rifioneras. bolsas de mensajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte,
portatrajes de viaje, mochilas, monederos, bolsos, bolsas de playa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL |

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40813-12

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2012

3/ Solicitud de reg,ls‘ro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITUL.

4/ Sohcname AVON PRODUCTS, INC.

4.1/ Domicilio: 777 Third Avenue, New York, New York 10017, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SMARTREPAIR

SMARTREPAIR

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar
(preparaciones abrasivas), jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello, dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 05/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40814-12

2/ Fecha de presentacién: 27-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: MAXIFENO

MAXIFENO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Analgésicos y calmantes para el dolor, medicamentos para el resfrio.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL ,

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40876-12

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: INVISTA Technologies S.ar.l.

4.1/ Domicilio: Kreuzackerstrasse 9, CH-9000 St. Gallen, Suiza
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: COOLMAX

COOLMAX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 24

8/ Protege y distingue:

Tejidos y productos textiles, no comprendidos en otras clases, textiles tejidos, ropa de cama, ropa de mesa.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL |

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 04-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40875-12

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: INVISTA Technologies S.ar.l.

4.1/ Domicilio; Kreuzackerstrasse 9, CH-9000 St. Gallen, Suiza
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

$/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAC[ON
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: COOLMA.

7/ Clase Intemacional: 22

8/ Protege y distingue:

Cuerdas, bramantes, redes, tiendas de campaila, toldos, velas, sacos (no comprendidos en otras clases) materias de
relleno (con excepcidn del caucho o materias plasticas), materias textiles fibrosas en bruto, fibras sintéticas y filamentos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL, CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40273-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11.2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM OVERSEAS HOLDINGS C.V.

4.1/ Domicilio: Landhuis Joonchi, Kaya Richard J. Beaujon Z/N, Curacao, Antillas Holandesas.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Antillas Neerlandesas

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TEENAGE MUTANT NINJA TURTLES

TEENAGE MUTANT NINJATURTLES

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 24

8/ Protege y distingue:

Ropa de cama, mantas de cama, ropa de bafio, ropa de casa, ropa de mesa, ropa de mesa no hecha de papel, toallas
de playa, cortinas de bafio, tapices murales de materias textiles y mantas para banderas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F 2013

B IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038
1/ No. Solicitud: 16411-12 1/ No. Solicitud: 16414-12
2/ Fecha de presentacion: 14-05-2012 2/ Fecha de presentacién: 14-05-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

A.- TITULAR

4/ Solicitante: PARAMOUNT PICTURES CORPORATION

4.1/ Domicilio: Hollywood, California 90038, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

4/ Solicitante: PARAMOUNT PICTURES CORPORATION
4.1/ Domicilio: Hollywood, California 90038, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 5/ Registro basico:

5.1/ Fecha: 5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen: 5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: 5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PARAMOUNT CHANNEL

PARAMOUNT CHANNEL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 0%

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PARAMOUNT CHANNEL Y DISENO

7/ \)

H

w
L4
*
»

*

8/ Protege y distingue: .2/ Reivindicaci :
Toda gla§e de mg’.dios digitales (DVDs, discos Blu-ray, descargas digitales, Etc.). 2/ Cla:é\;:?e‘rcna:cliocnlf:l; 09 C HANNEL
%I’;:);%IEE%CII)%\TEGAL 8/ Protege y distingue:

.- . 1 di igitales (DVDs, di Blu-ray, d rpas digitales.
9/ Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ gﬂéapzzf:ad,:dﬂ?o;ﬁ;dlbl ales { s, Giscos Blu-ray, descargas dliitales
E.SUSTITUYE PODER D.- APODERADO LEGAL
10/ Nombre: 9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA l120 Sgg;L{SYE FODER
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad '
Industrial. USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
imiento publi g tos de ley corv iente. Arti o pi
11/ Fecha de emision: 23-05-12 I[}?d&;ii;]e pone en conocimiento piblico para efectos de ley corvespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
12/ Reservas: ’
Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES I3/ Fecha de emision: 22,0512

b > " 2/ R vas:
Registrador(a) de la Propiedad Industrial ! eservas

15,30 E.y 14 F. 2013 Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013
1/ No. Solicitud: 16412-12

2 I/No. Solicitud: 16415-12 ~ TTTTTTT
2/ Fecha de presentacion; 14-05-2012 2/ Fecha de pr e
ha % : presentacion: 14-05-2012

f\/ S%!lchx{?S };i; registro de: MARCA DE SERVICIO 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

.- TIT ) A.- TITULAR
ilﬁoll)xcntqn_t;:_: ?;RSMQ%NE l:_lfCTL_JR;EOSO}CBOEPOAKATUIO_T; de Améri 4/ Solicitante: PARAMOUNT PICTURES CORPORATION

-1/ Domicilio: Hollywood, California + Estados Unidos de America 4.1/ Domicilio: Hollywood. California 90038, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América 4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico: 5/ Registro basico:
5.1/ Fecha: 5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen: 5.2/ Pais dé Origen:
Y RSP IE ACIONES DE LA DENOMINACION LY Eidige Pl
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PARAMOUNT CHANNEL C- EEIERIFICACIONEGE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo. PARAMOUNT CHANNEL Y DISENO
6.2/ Reivindicaciones: z \\

ones: 6.2/ Retvindicaciones:
7/ Clase Internacional: 38 7/ Clase Internacional: 38 %Wmt
8/ Protege y distingue: CHANNEL

e L 8/ Protege y distingue:
Todo tipo de servicios de radiodifusién (television, internet, Etc.). Todo tipEc’> d{z servicbios de radiodifusién (television, internet.
8.1/ Pagina Adicional: 8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ 9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre: 10/ Nombre:
- . USOEXCLUSIVO DE LA OFICINA . USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
hodl?s‘::i:le pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
. Industrial.
11/ Fecha de emision: 23-05-12 11/ Fecha de emisién: 22/05
12/ Reservas: 12/ Reservas: - .
Abog;del igga%OS;-gﬁ:i}azlg-l&s:éﬁnlétggﬁRES Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
5. 30E.y 14, 2013 Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F 2013

1/ No. Solicitud: 16416-12

1/ No. Solicitud: 16413-12 2/ Fecha de presentacion: 14-05-2012

2/ Fecha de presentacién: 14-05-2012 3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO A.- TITULAR

A.- TITULAR 4/ Solicitante: PARAMOUNT PICTURES CORPORATION

4/ Solicitante: PARAMOUNT PICTURES CORPORATION 4.1/ Domicilio: Hollywood, California 90038, Estados Unidos de América
4.1/ Domicilio: Hollywood. California 90038, Estados Unidos de América 4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América B.- REGISTRO EXTRANJERO
B.- REGISTRO EXTRANJERO 5/ Registro basico:

5/ Registro basico: 5.1/ Fecha:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:
5.2/ Pais de Origen: 5.3/ Codigo Pais:
5.3/ Cédigo Pais: C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PARAMOUNT CHANNEL Y DISENO
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PARAMOUNT CHANNEL XXXk
X 3

PARAMOUNT CHANNEL A \\

6.2/ Reivindicaciones:
6.2/ Reivindicaciones: No se protege la palabra “Channel” WM
7/ Clase Internacional: 41 7/ Clase Internacional: 41 L
8/ Protege y distingue: 8/ Protege y distingue: CHANNE

Todo tipo de servicios de entretenimiento (especialmente lo velacionado con el cine y la televisién). Todo tipo de servicios de entretenimiento (especialmente lo relacionado con el cine y la televisién).
8.1/ Pagina Adicional:

8.1 Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL X

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

D.- APODERADO LEGAL ,
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: 10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 23/05712

11/ Fecha de emision: 08-JUN.-2012
12/ Reservas:

12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013 15,30 E. y 14F 2013

B.IEX

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. Solicitud: 39135-12

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: DAIICHI SANKYO COMPANY, LIMITED.
4.1/ Domicilio: 3-5-1, Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo 103-8426, Japén.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Daiichi-Sankyo y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 01 it~hi

8/ Protege y distingue: Daiichi Sankyo

Quimicos, pegamentos (no apto para uso en papeleria de escritorio o de casa), preparaciones reguladores del crecimiento
en las plantas, fertilizantes, ceramica esmaltada, 4cidos grasos superiores, metales no ferrosos, minerales no metalicos,
suministros fotograficos, papel de prueba quimica, edulcorantes artificiales, harina y almidén para propésitos
industriales, plasticos sin procesar (plasticos en forma primaria), pulpa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-NOV.-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39137-12

2/ Fecha de presentacidn: 09-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DAIICHI SANKYO COMPANY, LIMITED.
4.1/ Domicilio: 3-5-1, Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo 103-8426, Japon.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Daiichi-Sankyo y Diseiio

() Daiichi-Sankyo

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 01

8/ Protege y distingue:

Quimicos, pegamentos (no apto para uso en papeleria de escritorio o de casa), preparaciones reguladores del crecimiento
en las plantas, fertilizantes, cerdamica esmaltada, acidos grasos superiores, metales no ferrosos, minerales no metalicos,
suministros fotograficos, papel de prueba quimica, edulcorantes artificiales, harina y almidén para propdsitos
industriales, plasticos sin procesar (plasticos en forma primaria), pulpa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-NOV.-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013
1/ No. Solicitud: 38910-12
2/ Fecha de presentacién: 07-11-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR
4/ Solicitante: Booking.com B.V.
4.1/ Domicilio: Herengracht 597, 1017 CE Amsterdam, Holanda.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Paises Bajos
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico: 0919365
5.1/ Fecha: 14 Mayo 2012
5.2/ Pais de Origen: Benelux
5.3/ Cédigo Pais: BX
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Booking.com y Disefio

Booking

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacién de los colores azul oscuro, azul claro y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se
acompaiia.

7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Reservaciones hoteleras, reservacién de alojamiento, incluyendo en los centros turisticos, suministro de informacién
relacionada con hoteles, alojamiento en hoteles y centros turisticos (alojamiento), estén o no basados en comentarios
de los clientes, informacion, asesoramiento y consultoria en relacién con los servicios mencionados, servicios mencionados
también a través de medios electronicos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-11-12
12/ Reservas: No se protege .com

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39681-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RETAIL ROYALTY COMPANY

4.1/ Domicilio: 101 Convention Center Drive, Las Vegas Nevada 89109, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

6./ Denominacidn y 6. 1/Distintivo: AE

8/ Protege y distingue:

Productos para el cuidado personal y cosméticos, incluyendo preparaciones para afeitarse, preparaciones de bafio,
preparaciones para el cabello, maquillaje de todo tipo, cremas para el cuerpo, el rostro, los pies y las manos. lociones
para el cuerpo, el rostro, las manos y el cabello, polvos para el rostro y el cuerpo, aceite para el cuerpo, aceite para
masaje, aceite esencial para uso personal, jabones y limpiadores para manos, rostro y cuerpo, desodorantes y
antitranspirantes, clarificantes para la piel, cremas y lociones limpiadoras para la piel, humectantes para la piel,
preparaciones bloqueadoras de sol y de pantalla solar, y fragancias para uso personal incluyendo perfume y colonia.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 22-11-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Selicitud: 39662-12

2/ Fecha de presentacidn: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RETAIL ROYALTY COMPANY

4.1/ Domicilio: 101 Convention Center Drive, Las Vegas Nevada 89109, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PRETTY GOES WITH EVERYTHING

PRETTY GOES WITH EVERYTHING

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, incluyendo camisas, camisetas, camisetas polo, puléver, top ajustable, blusas, tops ajustables, camisetas con
cuello tortuga, faldas, pantalones flojos, pantalones, jeans, pantalones cortos, overoles, suéteres, sudaderas, pantalones
de chandal, abrigos con capucha, chaquetones, chaquetas, chaquetas de los esquimales con capucha, impermeables,
abrigos, calzoncillos, camisetas interiores, ropa interior, pijamas, batas, prendas para cubrirse en la playa, trajes de
bailo, trusa para nadar, tops de lana, puldveres de lana, prendas de lana, Etc., sombreros, gorras, boinas, visores, bandas
y cintas para la cabeza, zapatos, botas, calceteria, zapatillas, sandalias, zapatos de goma, chanclos y calcetines.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de [a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23-11-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

B IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

| La Gaceta I

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. Solicitud: 39664-12

2/ Fecha de presentacidn: 15-11-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: MEDA PHARMA GBMH & CO. KG.
4.1/ Domicilio: Leandro N. Alem 1134, ciudad de Buenos Aires, Argentina.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Argentina

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cdédigo Pais: B
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: KAMILLOSAN

KAMILLOSAN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL i

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39669-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012 ;

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de
América

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacidén y 6.1/Distintivo: INVOKANA

INVOKANA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticas humanas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL i

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nowmbre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39138-12

2/ Fecha de presentacién: 09-11-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DAIICHI SANKYO COMPANY, LIMITED.
4.1/ Domicilio: 3-5-1, Nihonbashi Honcho, Chuo-ku, Tokyo 103-8426, Japon.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: i

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Daiichi-Sankyo y Disefio

() Daiichi-Sankyo

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones farmacéuticos, veterinarios e higiénicos, papel impregnado en aceite para uso médico,
mascarillas higiénicas, obleas fanmacéuticas para dosis de medicina, gasa para apdsitos, capsulas vacias
para productos farmacéuticos, parches para los ojos, vendajes para los oidos, vendajes para la
menstruacion, tampones para la menstruacién, compresas higiénicas, bragas higiénicas, algodén hidréfilo,

esparadrapo, vendajes para apdsitos, vendajes liquidos, almohadillas para lactancia naterna, material
dental, brazaletes para uso médico, panales, fundas de paiiales, papel matamoscas, papel antipolillas,
lactosa para fines farmacéuticos, leche en polvo para bebés, semen para inseminacién artificial, alimentos
dietéticos para uso médico, bebidas dietéticas para uso médico, alimentos para bebés, pan diabético para
uso meédico, fibra dietética.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL i

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-NOV.-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39142-12

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VANITY FAIR, INC.

4.1/ Domicilio: One Fruit of the Lom Drive, Bowling Green, Kentucky 42103, Estados Unidos de
Ameérica

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: X

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION N

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LILY OF FRANCE Y DISENO

LILY OF FRANC@Q}%?

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Publicidad, gestién de negocios comerciales, administraciéon comercial, trabajos de oficina.
8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL )

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-11-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registrador{a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39141-12

2/ Fecha de presentacién: 09-11-2012 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VANITY FAIR, INC.

4.1/ Domicilio: One Fruit of the Lom Drive, Bowling Green, Kentucky 42103, Estados Unidos de
América

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

§.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: )

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LILY OF FRANCE Y DISENO

LILY OF FRANCE '

L

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Vestidos, calzados, sombrereria.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL )

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-11-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

B.1EH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

{1] Solicitud: 2012-033491

|2] Fecha de presentacion: 24/09/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: BANCO DE AMERICA CENTRAL HONDURAS, S. A.
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: BAC / CREDOMATIC Y ETIQUETA

SEGURO DE VIDA TOTAL
BAC|Credomatic

[7] Clase Internacional: 36

|8] Protege y distingue:

Servicios Financieros.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JORGE A. PINEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 09 de octubre del afio 2012
[12] Rerservas: No se protege la denominacién seguro de vida.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

28 D.2012., 15y 30 E. 2013

[1] Solicitud: 2012-012480

[2] Fecha de presentacion: 13/04/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

[4] Solicitante: BANCO DE AMERICA CENTRAL HONDURAS, S. A.
[4.1] Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.-REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BACOPOLY

[7] Clase Internacional: 36

[8] Protege y distingue:

Servicios Financieros.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JORGE A. PINEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 16 de mayo del afio 2012
[12] Rerservas: No tiene reservas
Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES

Registrador(a) de la Propiedad Industrial

28 D. 2012, 15y 30 E. 2013

|1] Solicitud: 2012-023908

[2] Fecha de presentacion: 09/07/2012

|3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

|4] Solicitante: BANCO DE AMERICA CENTRAL HONDURAS, S. A.
[4.1} Domicilio: TEGUCIGALPA, M.D.C.

[4.2} Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: No tiene otros registros

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6] Denominacién y [6.1] Distintivo: BAC BONO

A BACBONO

[7] Clase Internacional: 36

[8] Protege y distingue:

Servicios Financieros.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: JORGE A. PINEDA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisidn: 13 de julio del afio 2012
[12] Rerservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

28 D. 2012, 15y 30 E. 2013

[1] Solicitud: 2012-040506

[2] Fecha de presentacion: 23/11/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

[4] Solicitante: DISTRIBUIDORA PETARHO S. DER. L.

[4.1] Domicilio: COLONIA SAN LUIS, CONTIGUO A ANTIGUA BODEGA
DE INCEHSA, COMAYAGUELA M.D.C., HONDURAS

|4.2] Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: RATIKILL

,‘,‘?P ’
4 B
[7] Clase Internacional: 5
18] Protege y distingue:
Raticida para controlar todo tipo de ratas y ratones.
D.-APODERADO LEGAL

[9] Nombre: CARMEN YOLANDA LOPEZ C.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisién: 7 de enero del afio 2013
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30E.y 14 F. 2013

B.1EN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

1/ No. Solicitud: 41199-12

2/ Fecha de presentacion: 30-11-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER AKTIENGESELLSCHAFT

4.1/ Domicilio: Kaiser-Wilhelm-Allee, 51373 Leverkusen, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo; DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparacion farmacéutica para la reduccion de la grasa subcutanea.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efecios de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lopez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40877-12

2/ Fecha de presentacién: 27-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: INVISTA Technologies S.a.r.l.

4.1/ Domicilio: Kreuzackerstrasse 9, CH-9000 St. Gallen, Suiza.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais: .
C.-ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: COOLMAX

COOLMAX

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Vestidos, calzados, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 04-12-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lopez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40815-12

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2012 )

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domicilio: CH-4002 Basel, Suiza

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SEEBRI CORT

SEEBRI CORT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39932-12

2/ Fecha de presentacién: 16-11-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de
América

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: EVARREST Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: E VA RRES ] [&
7/ Clase Internacional: 05 L‘“__"

8/ Protege y distingue:
Hemostato bio-absorbible.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-11-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zclaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39534-12

2/ Fecha de presentacién: 14-11-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ELI LILLY AND COMPANY

4.1/ Domicilio: Lilly Corporate Center, Indiandpolis, Indiana 46285, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: APLEVANT

7/ Clase Internacional: 05

v, APLEVANT

Preparaciones farmacéuticas, principalmente, preparaciones farmacéuticas para el diagnéstico y
tratamiento de desordenes en el uso de alcohol, Alzheimer, trastornos de ansiedad, aterosclerosis,
enfermedades y trastornos autoinmunes, trastornos de la sangre, enfermedades, y trastornos de los
huesos y del esqueleto, cancer, enfermedades cardiovasculares, enfermedades y trastornos del sistema
nervioso central, trastornos del colesterol, enfermedades y trastornos de la fibrosis quistica, demencia,
dermatolégicas, diabetes, dislipidemia, enfermedades y trastornos endocrinas, enfermedades y
trastornos gastrointestinales, enfermedades y trastornos hormonales, inflamacién y enfermedades y
trastornos inflamatorias, enfermedades y trastornos renales, enfermedades y trastornos del higado,
enfermedades y trastornos metabolicas, migrafias, enfermedades y trastornos musculares, enfermedades
y trastornos neurodegenerativas, trastornos neurolégicos, obesidad, dolor, enfermedades y trastornos
pancreaticas, trastornos psiquiatricos, enfermedades y trastornos del sistema reproductor, trastornos
del suefio, trastornos uroldgicos; preparaciones farmacéuticos antipsicéticos, antidepresivos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 23-11-12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

B.IEN

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

1/ No. Solicitud: 31915-12

2/ Fecha de presentacion: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalgo,

Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANIERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: CONDUMEX

7/ Clase Internacional: 09 C O N D U M EX

8/ Protege y distingue:

Alambres y cables eléctricos para la construccion; cables de distribucién de electricidad para baja, media y alta tension;
cables de potencia de electricidad; cables control eléctricos; cables flexibles eléctricos; cables de electricidad para
minas; alambres y cables desnudos de cobre y aluminio para electricidad; cables eléctricos para la telefonia y para
planta externa para transmision de voz y datos; cables eléctricos para la telefonia de planta interna, cables de fibra optica,
cables coaxiales, cables multipartes de electricidad y conectores eiéctricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03-12-12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31931-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 2435, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacion, Delegacién Miguel Hidalgo,

Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Condulac y Disefio

gondutas

6.2/ Reivindicaciones:
Con reinvindicacion de los colores, verde, negro, amarillo, gris, rojo, beige, azul y blanco, tal como se muestra en los
gjemplares que se acompaiia.
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Alambres y cables eléctricos para la construccién; cables de distribucion de electricidad para baja, media y alta tension;
cables de potencia de electricidad; cables control eléctricos; cables flexibles eléctricos; cabies de electricidad para
minas; alambres y cables desnudos de cobre y aluminio para electricidad; cables eléctricos para la telefonia y para
planta externa para transmision de voz y datos; cables eléctricos para la telefonia de planta interna, cables de fibra dptica,
cables coaxiales, cables multipartes de electricidad y conectores eléctricos.
8.1/ Péagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31930-12

2/ Fecha de presentacion: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacion Miguel Hidalgo,

Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Condulac y Disefio

fondulac

6.2/ Reivindicaciones:
Con reinvindicacién de los colores, verde, negro, amarillo, gris, rojo, beige, azul y blanco, tal como se muestra en los
ejemplares que se acompaiia.

7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:
Metales comunes y sus aleaciones; materiales de construccion metalicos; construcciones transportables metalicas:
materiales metélicos para vias férreas; cables y alambres metalicos no eléctricos de metales comunes; ferreteria:
articulos pequefios de metal de ferreteria, tubos y tuberia metalicos: productos metalicos no comprendidos en otras
clases; minerales.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 05-12-12
12/ Reservas:
Abopada Kda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31929-12

2/ Fecha de presentacion: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, Piso 6, Colonia Granada Ampliacién, Delegacion Miguel Hidalgo.

Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Coddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Condulac y Disefio

ondulac

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacién de los colores, verde, negro y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se acompaiia.
7/ Clase Internacional: 09
8/ Protege y distingue:
Alambres y cables eléctricos para la construccion; cables de distribucion de electricidad para baja, media y alta tension:
cables de potencia de electricidad; cables control eléctricos; cables flexibles eléctricos; cables de electricidad para
minas; alambres y cables desnudos de cobre y aluminio para electricidad; cables eléctricos para la telefonia y para
planta externa para transmisién de voz y datos; cables eléctricos para la telefonia de planta interna, cables de fibra optica,
cables coaxiales, cables muitipartes de electricidad y conectores eléctricos.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31928-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidaigo,

Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Condulac y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacién de los colores, verde. negro y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se acompara.
7/ Clase Intemnacional: 06

8/ Protege y distingue:

Metales comunes y sus aleaciones; meteriales de construccidn metalicos; construcciones transportables metalicas:
materiales metalicos para vias férreas; cables y alambres metalicos no eléctricos de metales comunes; ferreteria;

articulos pequefios de metal de ferreteria: tubos y tuberia metélicos: productos metalicos no comprendidos en otras
clases; minerales.

8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE 'ODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

1/ No. Solicitud: 41200-12

2/ Fecha de presentacion: 30-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: ORGANIZACION PUBLICITARIA, S.A.
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, Cortés, Honduras, C.A.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: C.A. TIPS

7/ Clase Intemacional: 16 C .A - TI P S
8/ Protege y distingue:

Papel, carton y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos de
encuadernacién; fotografias; papeleria; adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para artistas;
pinceles; maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebies); material de instruccién o de ensefianza (excepto)
aparatos); materias plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases), caracteres de imprenta; clichés.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-12-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40251-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SPONGEBOB SQUAREPANTS Y DISENO

{S:-'&"

6.2/ Reivindicaciones: z):“m”mm'"”m
Con reivindicacion de los colores negro, café, amaritlo, rosado, gris y azul, tal como se muestra en los ejemplares que
se acompaifia,
7/ Clase Internacional: 28
8/ Protege y distingue:
Juegos y juguetes, principalmente, juegos de cartas, dardos, mufiecas, juguetes inflables: mufiecos de petuche; juguetes
de peluche, figuras de accién y accesorios de los mismos; maquinas de video juegos utilizando CD ROM: méquinas de
videojuegos; maquinas de juego de salida de audio; y juegos de mesa; articulos de deporte, principalmente, palos de
golf, pelotas de béisbol. balones, pelotas de padel, bolas de actividad, bates de béisbol; patinetas; decoraciones para
arboles de navidad.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 28-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/No. Solicitud: 40250-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: SPONGEBOB SQUAREPANTS Y DISENO

ye

: AN N8 L UIPANTS

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacion de los colores negro, café, amarillo. rosado, gris y azul. tal como se muestra en los ejemplares que
se acompaiia.

7/ Clase Intermacional: 25

8/ Protege y distingue:
Trajes de baflo, batas de bafio, ropa de playa, cinturones de vestir, pantalones cortos, chaquetas, abrigos, calcetines,
calzado, pafiuelos, jerseys, disfraces de halloween, disfraces, disfraces de personajes, trajes de escena, vestidos,
guantes, pantalones cortos de gimnasia, orejeras corbatas, pijamas, pantalones, camisas, sudaderas, ropa de esqui,
pantalones, parasoles, tirantes, jerseys de cuello alto, ropa interior, chalecos. trajes de calentamiento, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYEPODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 28-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lopez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40244-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DORA THE EXPLORER Y DISENQ

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores negro, café, beige, morado. rosado, anaranjado, amarillo y blanco, tal como se
muestra en los ¢jemplares que se acompaiia.

7/ Clase Internacional: 28

8/ Protege y distingue:

Juegos y juguetes, principalmente, juegos de cartas, dardos, muiiecas, juguetes inflables; mufiecos de peluche; juguetes
de peluche, figuras de accion y accesorios de los mismos: maquinas de videojuegos utilizando CD ROM; maquinas de
videojuegos: maquinas de juego de salida de audio; y juegos de mesa; articulos de deporte, principalmente, palos de

golf, pelotas de béisbol, balones, pelotas de padel, bolas de actividad, bates de béisbol; patinetas; decoraciones para
arboles de navidad.

8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 30-11-12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40243-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DORA THE EXPLORER Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones: §
Con reivindicacidén de los colores negro, café, beige, morado, rosado, anaranjado, amarillo y blanco, tal como se
muestra en los ejemplares que se acompafia.
7/ Clase Internacional: 25
8/ Protege y distingue:
Trajes de bafio, batas de bafio, ropa de playa, cinturones de vestir, pantalones cortos, chaquetas, abrigos, calcetines,
calzado, pafiuelos, jerseys, disfraces de halloween, disfraces, disfraces de personajes, trajes de escena, vestidos,
guantes, pantalones cortos de gimnasia, orejeras, corbatas, pijamas, pantalones. camisas, sudaderas, ropa de esqui.
pantalones, parasoles, tirantes, jerseys de cuello alto, ropa interior, chalecos, trajes de calentamiento, sombrereria,
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 30-11-12
12/ Reservas:
Abogada Lesbia Ence Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avi

) Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

1/ No. Solicitud: 31917-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalgo,

c6digo postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Méxicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais: :

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones: .
Con reivindicacién de los colores negro, naranja y blanco, tal como se en los
7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Alambres y cables eléctricos para la construccion; cables de distribucién de electricidad para baja, media y alta tension;
cables de potencia de electricidad; cables control eléctricos; cables flexibles eléctricos; cables de electricidad para
minas; alambres y cables desnudos de cobre y aluminio para electricidad; cables eléctricos para la telefonia y para

jempl que se¢

planta externa para transmision de voz y datos; cables eléctricos para la telefonia de planta interna, cables de fibra 6ptica,

cables coaxiales, cables multipartes de electricidad y conectores eléctricos.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29-Nov.-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos *
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14F. 2013

1/ No. Solicitud: 31918-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalgo,

codigo postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Méxicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

8.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CONDUMEX Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

8/ Protege y distingue:
Alambres y cables eléctricos para la construccion: cables de distribucion de electricidad para baja, media y alta tensién:
cables de potencia de electricidad; cables control eléctricos; cables flexibles eléctricos; cables de electricidad para
minas; alambres y cables desnudos de cobre y aluminio para electricidad; cables eléctricos para la telefonia y para
planta externa para transmision de voz y datos; cables eléctricos para la telefonia de planta intema. cables de fibra 6ptica,
cables coaxiales, cables multipartes de electricidad y conectores eléctricos.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 28-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31926-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalgo,

codigo postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Méxicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CONDULAC

CONDULAC ’

¥ sus materiales de construccién metélicos; construcciones transportables metélicas:
materiales metalicos para vias férreas; cables y alambles metalicos no eléctricos de metales comunes; ferreteria;
articulos pequeiios de metal de ferreteria; tubos y tuberias metdlicos; productos metélicos no comprendidos en otras
clases; minerales.
8.1/ P4gina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 06

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 28-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31919-12
2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

Con reivindicacién de los colores negro, blanco y naranja, tal como se en los ejempl que se
7 Clase Internacional: 06 ’

' 8/ Protege y distingue:
Metal y sus materiales de construccién metélicos; construcciones transportables metélicas;
materiales metdlicos para vias férreas, cables y alambres metélicos no eléctricos de metales comunes; ferreteria;
articulos pequefios de metal de ferreteria, tubos y tuberias metélicos; productos metalicos no comprendidos en otras
clases; minerales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

1

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31927-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliaci6n, Del

cddigo postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Méxicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CONDULAC

CONDULAC

i6n Miguel Hidal

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Ciase Intemacional: 09

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalgo,

cddigo postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Méxicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: CONDUMEX Y DISENO

CONDUIMMEX
6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacién de los colores negro, blanco y naranja, tal como se en los e}
7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Alambres y cables eléctricos para la construcci6n; cables de distribucién de electricidad para baja, media y alta tension;
cables de potencia de electricidad; cables control eléctricos; cables flexibles eléctricos; cables de electricidad para
minas; alambres y cables desnudos de cobre y aluminio para electricidad; cables eléctricos para la telefonia y para
planta externa para transmisién de voz y datos; cables eléctricos para la telefonia de planta intema, cables de fibra 6ptica,
cables coaxiales, cables multipartes de electricidad y conectores eléctricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

ph que se

P

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA .

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 29-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

B IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Le

l La Gaceta

REPUBLICA DE HONbURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

1/ No. Solicitud: 40249-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SPONGEBOB SQUAREPANTS Y DISENO

W}"&
v

Lo . . R QUL IOP KCUARZP ANT S
6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacién de los colores negro, café, amarillo, rosado, gris y azul, tal como se muestra en los ¢jemplares que
se acompaifia. .
7/ Clase Internacional: 24
8/ Protege y distingue:
Ropa de cama, mantas de cama, ropa de bafio, ropa de casa, ropa de mesa; ropa de mesa no hecha de papel; toallas
de playa; cortinas de bailo; tapices murales de materias textiles y mantas para banderas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-11-2012

12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F 2013

1/ No. Solicitud: 40248-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION .
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SPONGEBOB SQUAREPANTS Y DISENO

.ﬂ!m(&;wmfmz
6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacién de los colores negro, café, amarillo, rosado, gris y azul, tal como se muestra en los ¢jemplares que
se acompaiia.

7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue: .

Paraguas, bolsas, hilas, nifi bolsas de ajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte, portatrajes
de viaje, mochilas, monederos, bolsos, bolsas de playa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40257-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SPONGE SQUAREPANTS

SPONGE SQUAREPANTS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 24

8/ Protege y distingue: .
Ropa de cama, mantas de cama, ropa de bailo, ropa de casa, ropa de mesa; ropa de mesa no hecha de papel; toallas
de playa; cortinas de bafio; tapices murales de materias textiles y mantas para banderas.
8.1/ Pagina Adicional: -
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 40256-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadwx\ay‘ New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SPONGEBOB SQUAREPANTS

SPONGE SQUAREPANTS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:
Paraguas, bolsas, mochilas, rifiones, bolsas de mensajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte, portatrajes
de viaje, mochilas, monederos, bolsos, bolsas de playa.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30E.y 14 F 2013

1/ No. Solicitud: 40242-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DORA THE EXPLORER Y DISENO

4 oueA e
EXPLOKES
6.2{ Reivindicaciones: '
Con reivindicacién de los colores negro, café, beige, morado, rosado, anaranjado, amarillo y blanco, tal como se
muestra en los ¢jemplares que se acompaiia.

7/ Clase Internacional: 24

8/ Protege y distingue:

Ropa de cama, mantas de cama, ropa de bafio, ropa de casa, ropa de mesa; ropa de mesa no hecha de papel; toallas
de playa; cortinas de bafio; tapices murales de materias textiles y mantas para banderas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

. Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad

Industrial.

11/ Fecha de emision:
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

B.IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

1/ No. Solicitud: 39670-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: CREATIVE NAIL DESIGN, INC.

4.1/ Domicilio: 1125 Joshua Way, 92083-7800 Vista, California, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro béasico: 11116878

5.1/ Fecha: 13, Ago. 2012

5.2/ Pais de Origen: Marca Comunitaria

8.3/ Cédigo Pais: CTM

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: CND C y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 11
8/ Protege y distingue:
Léamparas de rayos ultravioleta que no sean para uso médico.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 26-11-12
12/ Reservas:

. Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14F. 2013

1/ No. Solicitud: 41069-12

2/ Fecha de presentacién: 29-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: HUNTER TOOLS U.S.A. CORP.

4.1/ Domicilio: Calle 17, edificio 33, Local No. 8, Zona Libre de Colon, Provincia de Colon, Repiiblica de Panamé.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

8.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DASH Y DISENO

PROFESSIONAL POWER TOOLS

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindican los colores rojo, negro y blanco tal como se en los ejemplares que se
la denominacién “Professional Power Tools™.

7/ Clase Internacional: 07

8/ Protege y distingue:

Herramientas eléctricas tales como; taladros, sierras, caladoras, esmeriladoras, destornilladores, pulidoras, router,
corta grama.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

No se protege

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
30E., 14 Fy 1 M. 2013

1/ No. Solicitud: 28382-12

2/ Fecha de presentacién: 13-08-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NICOLON CORPORATION

4.1/ Domicilio: 365 South Holland Drive, Pendergrass GA 30567, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: GEOTUBE

GEOTUBE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 19

8/ Protege y distingue:
Materiales de construccién no metélicos; tejidos para uso en ingenieria civil; geotextiles para uso en obras de ingenieria
civil; cuerpos tubulares y/o cuerpos en forma de sacos de geotextiles para uso en obras de ingenieria civil.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-12-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a} de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31920-12

2/ Fecha de presentacion: 12-09-2012 .

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR :

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, Piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalgo,

Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Méxicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPEClFICA(}lONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LATINCASA

LATINCASA

y sus aleaci . materiales de construccion metalicos; construcciones transportables metalicas;
meteriales metdlicos para vias férreas; cables y alambres metalicos no cléctricos de metales comunes; ferreteria;

articulos pequefios de metal de ferreteria; tubos y tuberias metalicos; productos metélicos no comprendidos en otras
clases; minerales.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 06
8/ Protege y distingue:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-12
12/ Reservas: .
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

i Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 31922-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, Piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalg:

Codigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Méxicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LATINCASA Y DISENO

o LATINCASA
6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacién de los colores negro, naranja, verde y blanco tal como se muestra en los ejemplares que se
acompaifia.

7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Metal y sus aleaci materiales de construccion metalicos; construcciones transportables metalicas;
meteriales metélicos para vias fémreas; cables y alambres metalicos no eléctricos de metales comunes; ferreteria;

articulos pequefios de metal de ferreteria; tubos y tuberias metdlicos; productos metalicos no comprendidos en otras
clases; minerales.

8.1/ P4gina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

. E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 06-12-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

5 IER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013

No. 33,038

1/No. Solicitud: 39536-12

2/ Fecha de presentacion: 14-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BASF SE

4.1/ Domicilio: Carl-Bosch-Strasse 38, Ludwigshafen am Rhein, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: '

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PLURESTO

PLURESTO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir y batir los animales daiii
8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

insecticidas, finguicidas, herbicidas y pesticidas.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22-11-2012
12/ Reservas:
Abogado Franklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39661-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RETAIL ROYALTY COMPANY

4.1/ Domicilio: 101 Convention Center Drive, Las Vegas Nevada 89109, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: PRETTY GOES WITH EVERYTHING

PRETTY GOES WITH EVERYTHING

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:
"Cosméticos, articulos de tocador, productos para el cuidado personal.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lépez

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: .

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisi6n: 23-11-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30E.y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud; 39663-12

2/ Fecha de presentacion: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: RETAIL ROYALTY COMPANY .

4.1/ Domicilio: 101 Convention Center Drive, Las Vegas Nevada 89109, Estados Unidos de América
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

'5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: PRETTY GOES WITH EVERYTHING

PRETTY GOES WITH EVERYTHING

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Intemnacional: 35

8/ Protege y distingue:
Servicios para vender y servicios para vender en linea ofreciendo una amplia variedad de productos.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lépez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 23-11-12
12/ Reservas: Se usara con la Marca “American Eagle Oulfitters™ Reg. 16.100.

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F 2013

1/ No. Solicitud: 31242-12

2/ Fecha de presentacién: 05-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAYER AKTIENGESELLSCHAFT

4.1/ Domicilio: Kaiser-Wilhelin-Allee, 51373 Leverkusen, Alemania.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico: 302012018789

5.1/ Fecha: 07. Mar. 2012

5.2/ Pais de Origen: Alemania

5.3/ Codigo Pais: DE

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ELUQUETTE

ELUQUETTE

6.2/ Retvindicaciones:
7/ Clase Intemacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparacién farmacéutica para la reduccion de la grasa subcutdnea.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: Daniel Casco Lopez
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 13-09-12
12/ Reservas:
Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares

Registrapdor(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. Solicitud: 39136-12

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: DAIICHI SANKYO COMPANY, LIMITED
4.1/ Domicilio: 3-5-1, Nihonbashi Honcho, Chuo, Ku, Tokyo 103-8426, Japén.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Daiichi-Sankyo y Disefio

~-_

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemnacional: 05
8/ Protege y distingue:
Preparaciones farmacéuticas, veterinarias ¢ higiénicos, papel impregnado en aceite para uso médico, mascarillas
higiénicas, obleas farmacéuticas para dosis de medicina, gasa para apésitos, capsulas vacias para productos
farmacéuticos, parches para los ojos, vendajes para los oidos, vendajes para la menstruacion, tampones para la
menstruacion, compresas higiénicas, bragas higiénicas, algodén hidrofilo, esparadrapo, vendajes para apésitos,
vendajes liquidos, almohadillas para la lactancia materna, material dental, brazaletes para uso médico, paiiales.
fundas de pafiales, papel matamoscas, papel antipolillas, lactosa para fines farmacéuticos, leche en polvo para
bebés, semen para i inacion artificial, alimentos dietéticos para uso médico, bebidas dietéticas para uso médico,
alimentos para bebés, pan diabético para uso médico, fibra dietética.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Daniel Casco Lopez

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

Daiichi-Sankyo

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 21-Nov.-2012
12/ Reservas:
Abogado Flanklin Omar Lépez Santos

Registrador(a) de la Propiedad Industrial
15,30 E.y 14 F. 2013
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scccion B Av Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. solicitud: 31916-12
2/ Fecha de presentacion: 12-09-2012
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS.
4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacién, Delegacién Miguel Hidalgo,
Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal, Estados Unidos Mexicanos.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
. 8.2/ Pais de Origen:
5.3/ Codigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacion de los colores negro, naranja y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se acompaiia.
7/ Clase Internacional: 06

8/ Protege y distingue:

Metales comunes y sus aleaciones ; materiales de construccién metalicos; construcciones transportabies metalicas;
materiales metalicos para vias férreas; cables y alambres metédlicos no eléctricos de metales comunes; ferreteria;
articulos pequefios de metal de ferreteria; tubos y tuberias metélicos; productos metalicos no comprendidos en otras
clases: minerales.

8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL A

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 29-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F 2013

1/ No. solicitud: 40265-12

2/ Fecha de presentacxon 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo:BACKYARDIGANS

BACKYARDIGANS

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 28
8/ Protege y distingue:
Juegos y juguetes, principalmente, juegos de cartas, dardos, muiiecas, juguetes inflables; mufiecos de peluche; juguetes
de peluche, figuras de accidn y accesorios de los mismos, méquinas de video juegos utilizando CD ROM; maquinas de
videojuegos, maquinas de juego de salida de audio; y juegos de mesa; articulos de deporte, principalmente, palos de

golf, pelotas de béisbol, balones, pelotas de padel, bolas de actividad, bates de béisbol; patinetas; decoraciones para
arboles de navidad.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 40264-12

2/ Fecha de pr&sentacnén 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BACKYARDIGANS

~ BACKYARDIGANS

7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Trajes de baflo, batas de bafio, ropa de playa, cinturones de vestir, pantalones cortos, chaquetas, abrigos, calcetines,
calzado, paiiuelos, jerseys, disfraces de halloween, disfraces, disfraces de personajes. trajes de escena. vestidos.
guantes, pantalones cortos de gimnasia, orejeras, corbatas, pijamas, pantalones, camisas, sudaderas, ropa de esqui.

pantalones, parasoles, tirantes, jerseys de cuello alto, ropa interior, chalecos, trajes de calentamiento, sombrereria.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 27/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 31925-12

2/ Fecha de presentacién: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS.

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6, colonia Granada Ampliacion, Delegacién Miguel Hidalgo,

Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal; Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores naranja, verde y blanco, tal como se en los ejemplares que se i
7/ Clase Internacional: 09

8/ Protege y distingue:

Alambres y cables eléctricos para la construccidn; cables de distribucion de electricidad para baja, media y alta tensién;
cables de potencia de electricidad; cables control eléctricos; cables flexibles eléctricos; cables de electricidad para
minas; alambles y cables desnudos de cobre y aluminio para electricidad; cables eléctricos para la telefonia y para
planta externa para transmision de voz y datos; cables eléctricos para la telefonia de planta interna, cables de fibra ptica,
cables coaxiales, cables multipartes de electricidad y conectores eléctricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 03/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 31924-12

2/ Fecha de presentacion: 12-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .

4/ Solicitante: SERVICIOS CONDUMEX, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE-ESTADOS UNIDOS

MEXICANOS.

4.1/ Domicilio: Lago Zurich 245, edificio Frisco, piso 6. colonia Granada Ampliacién, Delegacion Miguel Hidalgo,
Cédigo Postal 11529 en México, Distrito Federal: Estados Unidos Mexicanos.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINAClON

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL e

-

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacion de los colores naranja, verde y blanco, tal como se muestra en los ejemplares que se acompaiia.
7/ Clase Internacional: 06
8/ Proteg,e y distingue:

sus ; materiales de construccién metdlicos, construcciones transportables metalicas:
malena]cs metalicos para vias férreas; cables y alambres metalicos no eléctricos de metales comunes, ferreteria;
articulos pequefios de metal . de ferreteria; tubos y tuberias metalicos; p ’S NO COMPrH en otras
clases; minerales.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

1

did,

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propledad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 03/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

B. I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

1/ No. solicitud: 40263-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BACKYARDIGANS

BACKYARDIGANS

«

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 24
8/ Protege y distingue:
Ropa de cama, mantas de cama, ropa de baflo, ropa de casa, ropa de mesa; ropa de mesa no hecha de papel; toallas
de playa; cortinas de bafio; tapices murales de materias textiles y mantas para banderas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 40262-12

2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BACKYARDIGANS

BACKYARDIGANS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 18

8/ Protege y distingue: .

Paraguas, bolsas, mochilas, rifloneras, bolsas de mensajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte, portatrajes
de viajes, mochilas, monederos, bolsos, bolsas de playa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 39933-12

2/ Fecha de presentacién: 16-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/ Solicitante: UNITED WAY WORLDWIDE.

4.1/ Domicilio: 701 North Fairfax Street, Alexandria, Virginia 22314-2045, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

53/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: NACER APRENDIENDO

NACER APRENDIENDO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 41

8/ Protege y distingue: .

Servicios educativos, especialmente, organizacion de cursos de instruccion en la etapa de desarrollo de la nifiez temprana
y proveer programas de educacion para padres, es decir, ensefiar a los padres sobre el desarrollo infantil y 1a educacion.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ *

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 23/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 39139-12

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VANITY FAIR, INC.

4.1/ Domicilio: One Fruit of the Loom Drive, Bowling Green. Kentucky 42103, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LILY OF FRANCE Y DISENO
7/ Clase Internacional: 03

LILY OF FRANC@%

Preparaciones para blaquear y otras sustancias para la colada, preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar
(preparaciones abrasivas); jabones; perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el cabello; dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindi

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/11/12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 39140-12

2/ Fecha de presentacion: 09-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VANITY FAIR, INC.

4.1/ Domicilio: One Fruit of the Loom Drive, Bowling Green, Kentucky 42103, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LILY OF FRANCE Y DISENO
7/ Clase Internacional: 14

LILY OF FRANC@%!@

Metales preciosas y sus aleaciones y articulos de estas materias o de chapado no comprendidos en otras clases; joyeria,
bisuteria, piedras preciosos; relojeria ¢ instrumentos cronométricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindi

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico, para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial. [

11/ Fecha de emisidn: 21/11/12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

B. IR

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

sos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C,, 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. solicitud: 39677-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ONETOUCH

7/ Clase Internacional: 01

- ONETOUCH

Soluciones de control para uso con dispositivos de
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

izacién de glucosa en la sangre.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisi6n: 22/11/12
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14F. 2013

1/ No. solicitud: 39678-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

.2/ Pais de Origen:

$.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintive: ONETOUCH

ONETOUCH

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05
8/ Protege y distingue:
Tiras de prueba para dispositivos de control de glucosa en la sangre.
8.1/ Pégina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22/11/2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

’

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 40266-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S8/ Registro bésico:

8.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

§.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ D inacién y 6.1/Distintivo: BACKYARDIGANS

. BACKYARDIGANS

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Pan, palitos de pan, chicle, decoraciones para torta de lo, adornos ibles para pastel las para
pasteles, tartas, pasteles y rellenos de chocolate basados para tartas y p dulces, pal dulces con recubrimiento,

palomitas de caramelo, caramelos, aperitivos a base de cereales, bocadillos de maiz inflado con sabor a quesos, goma

de mascar, chocolate, chips de maiz, chips base de harina, chocolate, nueces cubi de chacol hocolate en polvo,

jarabe de chocol hocolate relieno, de cacao, conos para helados, galletas, rizos de maiz, combinaciones

de galleta'y queso, galletas, alimentos listos para el consumo de cereales obtenidos en barras ali icias, helados,
les de frutas, gelatinas con sabor y gelati dulzadas, bocadillos en barras a base de granola, aperitivos a base

de chocolate caliente, palomitas de maiz, galletas saladas, pudines, galletas, helados, helados de leche, helados con

sabores, dulces congelados, yogur lado, natillas lad

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de emisién: 27/11/2012
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 39667-12

2/ Fecha de presentacién: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solicitante: JOHNSON CONSTROLS TECHNOLOGY COMPANY.

4.1/ Domicilio: 915 East 32nd Street, City of Holland, State of Michigan 49423, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

8/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintive: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 42
8/ Protege y distingue:
Un sitio web que ofrece a los consumidores informacién sobre bateria de automévil.
8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 27/11/2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 39680-12

2/ Fecha de presentacion: 15-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR .

4/ Solicitante: JOHNSON & JOHNSON.

4.1/ Domicilio: One Johnson & Johnson Plaza, New Brunswick, New Jersey, 08933, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION '
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo; ONETOUCH

7/ Clase Internacional: 10

ONETOUCH

Dispositivos de monitorizacién de glucosa en la sangre.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22/11/2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

B. IEH

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

[1} Solicitud: 2012-038908

[2]) Fecha de presentacién: 07/11/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

[4] Solicitante: BOOKING. COM B.V.

{4.1} Domicilio:

HERENGRACHT 597, 1017 CE AMSTERDAM.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: HOLANDA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: 0919017

[5.1] Fecha: 08 Mayo 2012

[5.2] Pais de Origen: Benelux

[5.3] pais: BX

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Intemacional: 43

[8] Protege y distingue:

Reservaciones hoteleras; reservacién de alojamiento, incluyendo en los centros turisticos: suministro de
informacién relacionada con hoteles, alojamiento en hoteles y centros turisticos (alojamiento), estén o no
basados en comentarios de los clientes; informacion; asesoramiento y consultoria en relacién con los sérvicios
mencionados; servicios mencionados también a través de medios electrénicos.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

{11} Fecha de emisién: 23 de marzo del afio 2012

[12}] RESERVAS: Se reivindican los colores azul oscuro, azul claro y blanco tal como se muestra en las etiquetas que
acompaila.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de 1a Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 23856-12

2/ Fecha de presentacién: 06-07-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: LA SALTENA, S A.

4.1/ Domicilio: Uruguay 3675, 1644 San Femando PCIA.BS.AS, Argentina.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Argentina

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: LA SALTENA

7/ Clase Intemacional: 30

- LA SALTENA

Café, té, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagi, sucedaneos del café, harina y preparaciones hechas de cereales, pan,
pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza;
vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 12/07/2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
chistxadpr(a) de la Propiedad Industrial

15,30E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 42037-2012

2/ Fecha de presentacion: 06-12-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.- TITULAR

4/ Solici : Enterprise Holdings, Inc.

4.1/ Domicilio: 600 Corporate Park Drive, St. Louis, Missouri 63105, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las ieyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: D DRIVE ALLIANCE Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

Con reivindicacién de los colores verde, blanco y negro, tal como se muestra en los ejemplares que se acompafia
7 Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Servicios de lealtad al cliente y servicios de club de clientes, con fines comerciales, promocionales y/o de publicidad.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre: .

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/Dic./2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 40873-12

2/ Fecha de presentacién: 27-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: YANMAR CO., LTD.

4.1/ Domicilio: 1-9, Tsurunocho, Kita-ku, Osaka, Japon.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: YANMAR

6.2/ Reivindicaciones:

Se reivindica la forma especial de la escritura

7/ Clase Internacional: 04

8/ Protege y distingue:

Aceites minerales y grasas para usos industriales (no para combustibles); aceites no minerales y grasas para usos
industriales (no para combustible); combustibles; ceras (materias primas) lubricantes sélidos; petréleo crudo; aceite
refinado, aceite industrial, aceite para motores, lubricante, aceite de combustible diesel, aceite ligero, aceite para motor
de combustién interna, aceites inflamables.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 07/12/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F 2013

1/ No. solicitud: 40817-12

2/ Fecha de presentacion: 27-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: JUSTE SOCIEDAD ANONIMA QUIMICO FARMACEUTICA.
4.1/ Domicilio: Calle Juan Ignacio Luca de Tena, 8, Madrid, Espaiia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Espaiia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha: ’

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Céddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: SUPRAGEL

SUPRAGEL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 05

8/ Protege y distingue:

Jabén de higiene intima.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley cotrespondiente. Asticulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 07/12/12
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
- Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

B. M

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sececion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C,, 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. solicitud: 40241-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.
4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DORA THE EXPLORER Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
Con reivindicacién de los colores negro, café, beige, morado, rosado, anaranjado, amarillo y blanco, tal como se
muestra en los ejemplares que se acompaiia.

7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Paraguas, bolsas, mochilas, rifioneras, bolsas de mensajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte, porta-
trajes de viaje, mochilas, monederos, bolsos, bolsas de playa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision:
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 40259-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: DORA THE EXPLORER

DORA THE EXPLORER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Intemacional: 24

8/ Protege y distingue:

Ropa de cama, mantas de cama, ropa de bafio, ropa de casa, ropa de mesa; ropa de mesa no hecha de papel, toallas
de playa; cortinas de bailo; tapices murales de materias textiles y mantas para banderas.

8.1/ Péagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley comrespondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 28-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E. y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 40258-12
2/ Fecha de presentacion: 22-11-2012
"3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.
4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO
5/ Registro basico:
5.1/ Fecha:
5.2/ Pais de Origen:
5.3/ Codigo Pais:
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DORA THE EXPLORER

DORA THE EXPLORER

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 18

8/ Protege y distingue:

Paraguas, bolsas, mochilas, rifioneras, bolsas de mesajero, bolsos, carteras y monederos, bolsas de deporte, portatrajes-
de viaje, mochilas; monederos, bolsos, bolsas de playa.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la,Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 28-11-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de’'la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

1/ No. solicitud: 40255-12

2/ Fecha de presentacién: 22-11-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: VIACOM INTERNATIONAL, INC.

4.1/ Domicilio: 1515 Broadway, New York, New York 10036, Estados Unidos de América.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América
B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: BOB ESPONJA

7/ Clase Internacional: 24

BOB ESPONJA

Ropa de cama, mantas de cama, ropa de bailo, ropa de casa, ropa de mesa, ropa de mesa no hechas de papel; toallas
de playa, cortinas de bafio; tapices murales de materias textiles y mantas para banderas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento puiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 30/11/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

[1] Solicitud: 2008-042051

{2} Fecha de presentacién: 29/12/2008

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: KNORR-NAEHRMITTEL AKTIENGESELLSCHAFT.
[4.1] Domicilio:

BAHNHOFSTRASSE, 8240 THAYNGEN, Suiza.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6} Denominacién y [6.1} Distintivo: KNORR Y ETIQUETA

[7] Clase Internacional: 29
[8] Protege y distingue:
Carmne, pescado, aves y caza, extractos de carne; frutas y legumbres en conserva, congeladas, secas y cocidas,

jaleas, mermeladas, compotas, huevos, leche y produc(os lacteos, aceites y grasas comestibles.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 31 de octubre del afio 2012
{12} RESERVAS: Se reivindican los colores

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

15,30 E.y 14 F. 2013

B. IEA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. solicitud: 32406-12

2/ Fecha de presentacién: 13-09-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solici Shandong SEM Machinery Co., Ltd.

4.1/ Domicilio: Yunxiahe Huizu Town, Qingzhou, Shandong 262500, China.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: China

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S8/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 12
8/ Protcge y distingue:

Vehi 16n por tierra, aire o agua; vehiculos para mover tierra, acondicionador de tierra,

p para
do de tierra, demolicién, construccién, manejo de material, mineria, reparacion y construccién de carreteras,
ién, pavi ién, instalacién de tuberias, agricultura, y silvicultura; motores para vehiculos terrestres;

transmlsxén para vehiculos terrestres; estructurales, reparacion y partes de reemplazo para todo lo anterior.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 03-12-2012
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E., 14F.y 1 M. 2013

1/ No. solicitud: 31838-12

2/ Fecha de presentacién: 11-Sep.-2013

3/ Solicitud de-registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Raffy Soulahian,

4.1/ Domicilio: 6431 Bandini Blvd., Commerce, CA 90040, Estados Unidos de América .
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Estado Unidos de América

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: ALPINE CUISINE Logotipo

6.2/ Reivindicaciones:

Los colores rojo oscuro, rojo claro, azul oscuro, azul claro y blanco.
7/ Clase Internacional: 21

8/ Protege y distingue:

Sartenes, cazuelas y utensilios de cocina.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).
E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11-01-2013
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E., 14F y ! M 2013

1/ No. solicitud: 37212-2012 ‘
2/ Fecha de presentacién: 26-octubre-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS FUNAT, S.A.S.
4.1/ Domicilio: Cra. 47 F No. 79 Sur 77, Sabaneta (Antioquia)- Colombia.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

§/ Registro basico:

5.1/ Fecha: .
5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: FUNAT y disefio | qme—

YUNA

da Fusrnte Natural

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 03

8/ Protege y distingue:

Cosméticos tales como cremas, leches, lociones, gel y polvos para la cara y las manos, preparaciones para el bronceado

y cuidado de la piel por el sol (productos cosméticos); perfumes, agua de tocador; jabones de tocador, desodorantes para

el cuerpo; preparaciones para maquillaje, champl'xs geles, cremas y bal para el Idami y para el cuidado

del cabello, lacas para el cabello; preparacxoncs colorantes y decolorantes para el cabello; preparaciones para el
dulado y rizado perm acietes les para uso personal.

8 1/ Pagina Adlcxcnal

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 16-01-2013
12/ Reservas: No se protege “de Fuente Natural™

Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E,14F y 1 M. 2013

1/ No. solicitud: 37211-2012

2/ Fecha de presentacion:

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: LABORATORIOS FUNAT, S.A S.
4.1/ Domicilio: Cra. 47 F No. 79 Sur 77, Sab.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Colombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: FUNAT y disefio

7/ Clase Internacional: 30

- @
YUNA
&« Fyante Natural

8/ Protege y distingue:

Alimentos en polvo como malteadas a base de les enriquecidos y fortalecidos con proteinas, vitaminas y minerales,
alimentos a base de hidrolizado de proteina de soya, avenas mlcroa]gas en polvo, endulzantes a base de recursos
naturales y en general todos los productos hechos con preparaciones a base de cereales, miel, azicar, tapioca, sagd,
sucedaneos del café, jarabe de melaza, levaduras.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

{Antioquia)-Colombi

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 16-01-2013
12/ Reservas: No se protege “ de Fuente Natural”.

Abogado RAFAEL HUMBERTO ESCOBAR
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E,14F y 1 M. 2013

[1] Solicitud: 2012-025403

{2} Fecha de presentacién: 26/07/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

{4] Solicitante: THE COCA-COLA COMPANY.

[4.1] Domicilio:

ONE COCA-COLA PLAZA, ATLANTA, GEORGIA 30313.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: USA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5} Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y {6.1] Distintivo: COCA-COLA.FM Y DISENO

l.FM
{7} Clase Intemacional: 32

COCA-COLA.FM
[8] Protege y distingue:

Cervezas; aguas minerales y aereadas y otras bebidas no alcohélicas; bebidas de frutas y jugos de frutas,
siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: OSCAR RENE CUEVAS B.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

[11] Fecha de emisién: 27 de noviembre del afio 2012
[12] RESERVAS: Se reivindica el color rojo tal como se muestra en las etiquetas que acompaita.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E.,14F y 1 M 2013

B. LA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Scecion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. solicitud: 31736-12

2/ Fecha de presentacién: 10-09-2012

3/ Solicitud de registro de: SENAL DE PROPAGANDA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: Investigacion de Tecnologia Avanzada, S.A. de C.V.
4.1/ Domicilio: Ruiz Cortinez No. 2002 Ote., colonia La Purisima, Guadalupe, N.L. México 67100.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: TASTE NUTRITION QUALITY

TASTE NUTRITION QUALITY

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del café; harinas y preparaciones hechas de cereales,
pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar;
sal, mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias, hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADOLEGAL .

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).

E.SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo qué se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-Nov.-2012
12/ Reservas: Se usard con la marca GGRUMA y disefio N. 31245-12.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial

30E,14F y 1M 2013

[1] Solicitud: 2012-032408

[2] Fecha de presentacién: 13/09/2012 .

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR :

[4] Solicitante: SHANDONG SEM MACHINERY CO., LTD.
[4.1] Domicilio:

YUNXIAHE HUIZU TOWN, QINGZHOU, SHANDONG 262500.
{4.2] Organizada bajo las leyes de: CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENON_[INACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 7
{8] Protege y distingue, maquinas y maquinas herramientas, maquinas y motores (excepto para
vehiculos terrestres); maquina de acoplamiento y componentes de transmision (excepto para
vehiculos terrestres); instrumento de agricultura que no sean manualmente operados; maquinas
para remover tierra, acondicionador de tierra, contorneado de tierra, manejo de material, demolicién,
construccién, mineria, reparacién y construccion de carreteras, compactacién, pavimentacion,
instalacion de tuberias, agricultura, y silvicultura, y partes y accesorios para éstos; motores para
industria, marina, y otras aplicaciones y partes para éstos, motores para generadores y conjuntos
generadores, y partes para éstos; filtros para maquinas, motores, y maquinas, generadores y
conjuntos generadores para suministro de energia eléctrica; y motores, bombas, generadores, y
conjuntos generadores y partes para éstos para la industria del aceite y del gas.
D.-APODERADOLEGAL

19] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. '

{11] Fecha de emision: 6 de diciembre del afio 2012
[12]) RESERVAS: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E,14F. y 1 M. 2013

[1] Solicitud: 2012-031245 )

[2] Fecha de presentacion: 05/09/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR . .

[4] Solicitante: INVESTIGACION DE TECNOLOGIA AVANZADA, S.A. DEC.V.
[4.1] Domicilio:

Ruiz Cortines No. 2002 Ote., colonia La Purisima, Guadalupe, N.L. México, 67100.
[4.2] Organizada bajo las leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[S] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintive: GRUMA Y DISENO ESPECIAL DE LETRA G

[7] Clase Internacional: 30 i i

{8] Protege y distingue:

Café¢, t¢, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del café; harinas y preparaciones hechas
de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles; miel, jarabe de melaza; levadura,

polvos para esponjar ; sal, mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo.
D.- APODERADO LEGAL

© [9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 30 de noviembre, del afio 2012
{12] RESERVAS: No tiene reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E,14F.y1 M. 2013

[1] Solicitud: 2012-032407

[2] Fecha de presentacion: 13/09/2012

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIOS

A.- TITULAR :

[4] Solicitante: SHANDONG SEM MACHINERY CO., LTD.
[4.1] Domicilio:

YUNXIAHE HUIZU TOWN, QINGZHOU, SHANDONG 262500,
[4.2] Organizada bajo las leyes de: CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

{5] Registro basico: NO TIENE OTROS-REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

|6] Denominacién y [6.1] Distintivo: DISENO ESPECIAL

[7] Clase Internacional: 37

[8] Protege y distingue:

Servicios de mantenimiento, reparacion, servicio e instalacidn; servicio, mantenimiento,
reparacion e instalacién de vehiculos, equipo, y maquinas usadas para mover tierra,
acondicionadores de tierra, contorneado de tierra, manejo de material, demolicion, construccion,
mineria, reparacion y construccion de carreteras, compactacion, pavimentacién, instalacion de
tuberias, agricultura y silvicultura, y unidades de control para lo anterior, servicios,
mantenimiento, reparacion, ¢ instalacion de motores y equipo generador de energia, y unidades
de control para lo anterior, renta de vehiculos, equipo, y maquinas usadas para remover tierra,
acondicionadores de tierra, manejo de material, demolicion, construccion, mineria, pavimentacion,
instalacion de tuberias, agricultura y silvicultura; renta de equipo generador de energia;
remanufactura de motores, transmisiones, componentes de tren de potencia, unidades generadoras
de energia, vehiculos terrestres, maquinas removedores y acondicionadoras de tierra, maquinas
para manejo de material, maquinas para agricultura, equipo para construccién y pavimento,

maquinaria de gas y aceite, componentes electronicos de lo anterior y electrdnicos para
consumidores.

D.- APODERADOLEGAL
[9] Nombre: LUCIA DURON LOPEZ.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se¢ pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial. ’

[11] Fecha de emision: 6 de diciembre del afio 2012
{12} RESERVAS: No tiene reservas.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E,14F. y 1 M. 2013

B. ILA

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C,, 30 DE ENERO DEL 2013 No. 33,038

1/ No. solicitud: 29990-12

2/ Fecha de presentacién: 24-08-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DEFABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NIKON CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 12-1; Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: NIKKOR

7/ Clase Internacional: 09 N | KK

8/ Protege y distingue:

Aparatos ¢ instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotograficos, cinematograficos, opticos,
de pesar, de medida, de seiializacién, de control (inspeccién), de socorro (salvamento) y de
ensefianza; aparatos e instrumentos para la conduccion, distribucidn, transformacion, acumulacién,
regulacién o control de la electricidad; aparatos para el registro, transmisién, reproduccién del sonido
o imigenes; soportes de registro magnéticos, discos aciusticos; distribuidores automaticos y
mecanismos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, maquinas calculadoras,
computadoras y equipo para el procesamiento de data; aparatos extintores de fuego; equipo fotografico
y partes y accesorios de éstos; cAmaras y partes y accesorios de estas; cdmaras digitales y partes y
accesorios de estas; lentes para camaras; baterias y cargadores para baterias para cdmaras y camaras
digitales; controles remotos para cdmaras y camaras digitales; estuches para cdmaras y cimaras
digitales; correas para cdmaras y cdmnaras digitales; binoculares; telescopios; telémetros; soft-
ware de computadora para edicién y administracion de peliculas y fotografias; publicaciones
electrénicas; instrumentos y maquinas de medicién sin contacto; software de computadora; proyector
de cristal liquido; camaras con proyector de cristal liquido; camaras digitales con proyector de cristal
liquido; microscopios; microscopios electrdnicos; microscopios biolégicos; microscopios
electrénicos de rayos x; visores de rifle, miras telescopicas; mondculos; gafas; anteojos; lentes;
gafas; lentes oftdlmicos; lentes opticos; lentes para gafas; lentes para anteojos; lentes para gafas;

6.2/ Reivindicaciones:

lentes para lentes; aros para gafas; tarjeta de memoria en estado sélido; tarjeta de memoria flash;

sistema de observacién y celda de cuitura; lentes de aumento; visores de ballestas; marco para
foto digital; telescopio para armas de fuego; telescopios de punteria para armas de fuego; sistemas
y méquinas de fabricacién de semiconductores; sistemas y maquinas de fabricacién de cristal
liquido; aparatos de exposicion semiconductor; aparatos de exposicién de cristal liquido; aparato
probador semiconductor; aparato probador de cristal liquido; aparatos y maquinas para pulir laminas;
partes y accesorios de mdaquinas y sistemas para fabricacién de semiconductores; partes y
accesorios de méquinas y sistemas para fabricacién de cristal liquido; partes y accesorios
para aparatos de exposicién de semiconductores; partes y accesorios para aparatos de exposicion
de cristal liquido; partes y accesorios para aparatos probadores semiconductores, partes y accesorios
para aparatos probadores de cristal liquido; partes y accesorios para aparatos y maquinas pulidores
de laminas; estuches hechos especialmente para aparatos e instrumentos fotograficos; filtros para
rayos ultravioleta para camaras y cdmaras digitales; filtros para cimaras y camaras digitales;
bulbos-flash para cdmaras y cdmaras digitales; linternas para cdmaras y camaras digitales;
disparadores de opturadores para camaras y cdmaras digitales; opturadores para camaras y cdmaras
digitales; diapositivas (fotografia); bobinas para cAmaras y camaras digitales; soportes para
aparatos fotogréaficos; transparencias (fotografia); visores para cdmaras y camaras digitales; tripodes
para camaras y camaras digitales; epidiascopios; teléfonos mdviles; teléfonos celulares; teléfonos
inteligentes; aparatos de terminales portatiles; scanners (equipo de procesamiento de data); cdmaras
CCD (aparato de carga acoplada); etiqueta decorativa para camaras: tarjetas de memoria SD;
tarjetas de memoria flash; concentradores USB; lectores de tarjeta flash; software para videojuegos;
parlantes; metrénomos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05-09-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E,14F y 1M 2013

1/ No. solicitud: 29993-12

2/ Fecha de presentacion: 24-08-2012 i

3/ Solicitud de registro de: MARCA DEFABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NIKON CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 12-1, Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japon

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: Nikon

Nik
6.2/ Reivindicaciones:

La primera N en mayuscula y las demas letras en mindscula
7/ Clase Internacional: 18
8/ Protege y distingue:

Cuero ¢ imitaciones de cuero, productos de estas, materias no comprendidos en otras clase; pieles de
animales; bailes y maletas, paraguas, sombrillas y bastones, fustas y guamicioneria; bolsas de cordén;
bolsita acolchada, tarjeteros (portadocumentos); estuches para tarjetas de negocios, llaveros, bolsas
para compras, mochilas; morrales; bolsos de mano.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL |
9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON).
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

»

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 05/09/12
12/ Reservas:

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E, 14 Fy 1 M. 2013

1/ No. solicitud: 29991-12

2/ Fecha de presentacién: 24-08-2012

3/ Solicitud de registro de: MARCA DEFABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: NIKON CORPORATION.

4.1/ Domicilio: 12-1, Yurakucho 1-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, Japan
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Japén

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6./ Denominacién y 6.1/Distintivo: COOLPIX

7/ Clase Internacional; 09

8/ Protege y distingue:

Aparatos ¢ instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotograficos, cinematograficos, 6pticos,
de pesar, de medida, de sefializacién, de control (inspeccién), de socorro (salvamento) y de
enseflanza; aparatos ¢ instrumentos para la conduccién, distribucién, transformacion, acumulacién,
regulacién o control de la electricidad; aparatos para el registro, transmisién, reproduccién del sonido
o imagenes; soportes de registro magnéticos, discos acusticos; distribuidores automaticos y
mecanismos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, maquinas calculadoras,
computadoras y equipo para €l procesamiento de data; aparatos extintores de fuego; equipo fotografico
y partes y accesorios de éstos; cdmaras y partes y accesorios de estas; cdmaras digitales y partes y
accesorios de estas; lentes para cdmaras; baterias y cargadores para baterias para cdmaras y camaras
digitales; controles remotos para cdmaras y camaras digitales; estuches para cimaras y camaras
digitales; correas para cimaras y camaras digitales; binoculares; telescopios; telémetros; soft-
ware de computadora para edicién y administracién de peliculas y fotografias; publicaciones
electrénicas; instrumentos y mdquinas de medicién sin contacto; software de computadora; proyector
de cristal liquido; cdmaras con proyector de cristal liquido; camaras digitales con proyector de cristal
liquido; microscopios; microscopios electrénicos; microscopios bioldgicos; microscopios
electrénicos de rayos x; visores de rifle, miras telescépicas; monéculos; gafas; anteojos; lentes;
gafas; lentes oftdlmicos; lentes Opticos; lentes para gafas; lentes para anteojos; lentes para gafas;
lentes para lentes; aros para gafas; tarjeta de memoria en estado sélido; tarjeta de memoria flash;
sistema de observacion y celda de cultura; lentes de aumento; visores de ballestas; marco para
foto digital; telescopio para armas de fuego; telescopios de punteria para armas de fuego; sistemas
y maquinas de fabricacién de semiconductores; sistemas y maquinas de fabricacién de cristal
liquido; aparatos de exposicién semiconductor; aparatos de exposicion de cristal liquido; aparato
probador semiconductor; aparato probador de cristal liquido; aparatos y maquinas para pulir laminas;
partes y accesorios de maquinas y sistemas para fabricacién de semiconductores; partes y
accesorios de maquinas y sistemas para fabricacién de cristal liquido; partes y accesorios
para aparatos de exposicién de semiconductores; partes y accesorios para aparatos de exposicion
de cristal liquido; partes y accesorios para aparatos probadores semiconductores, partes y accesorios
para aparatos probadores de cristal liquido; partes y accesorios para aparatos y maquinas pulidores
de laminas; estuches hechos especialmente para aparatos ¢ instrumentos fotograficos; filtros para
rayos ultravioleta para camaras y camaras digitales; filtros para cdmaras y camaras digitales;
bulbos-flash para cdmaras y cadmaras digitales; linternas para cdmaras y camaras digitales;
disparadores de opturadores para cdmaras y camaras digitales; opturadores para camaras y camaras
digitales; diapositivas (fotografia); bobinas para cdmaras y cdmaras digitales; soportes para
aparatos fotograficos; transparencias (fotografia); visores para cdmaras y cémaras digitales; tripodes
para camaras y camaras digitales; epidiascopios; teléfonos méviles; teléfonos celulares; teléfonos
inteligentes; aparatos de terminales portatiles; scanners (equipo de procesamiento de data); camaras
CCD (aparato de carga acoplada); etiqueta decorativa para cadmaras: tarjetas de memoria SD;

tarjetas de memoria flash; concentradores USB; lectores de tarjeta flash; software para videojuegos;
parlantes; metrénomos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: LUCIA DURON LOPEZ (BUFETE DURON). :
E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de
Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 05-09-12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

30E,14Fy 1M 2013

B. IEX

Derecho Reservados
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